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Muodottomana varjona seuraa 
kansallinen ja rotusorto kapita- 
lismia koko sen historiallisella 
tiellä. Ilman kansallista ja rotn- 
vainoa, ilman ihmisen parjausta 
hänen ihonvärinsä vuoksi, hänen 
kielensä vuoksi ei voi olla kapi- 
talismia. Porvaristo turvaa » ja 
maskeeraa luokkaherruutensa sil- 
lä, että jakaa valtansa allawole- 
van väestön ”hallitsevan” natsion 
"ja rodun ihmisiin sekä ”alem- 
man” rodun ja natsion ihmisiin. 

Mitä epävarmemmaksi porva- 
rillinen hallitus tuntee asemansa, 
sitä voimakkaampaa on kansalli- 
nen sorto. Pelastautuakseen val- 
lankumoukselta = tsaarihallitus teki 
pogroomeista ja kansallisuusrii- 
doista politiikkansa perustan. Se 
yllytti gruzialaisia armenialaisten 
kimppuun, venäläisiä ukrainalais- 
ten kimppuun ja kaikkia yhdessä 
juutalaisten kimppuun. Taistelus- 
saan työväenluokkaa vastaan Sak- 
san fasismi toistaa nyt tämän 
kaiken kymmenkertaisessa mitas 
sa, — ja lahjottavat oppineet hä- 
päisevät nimensä, laatien lukutai- 
dottomia ”rotuteorioita”, todis- 
taakseen oikeutetuiksi pogroomit 
ja työläisten veriset pieksämiset. 


Porvarillinen demokratia = ei 
voinut hävittää kansallisuussor- 
toa, eikä ole yrittänytkään sitä 


tehdä. Se on vain kaunistellut ti- 
lannetta, julistaen konstitutsiois- 
saan muodollisen ”tasa-arvoisuu- 
den”, jota ei ole milloinkaan eikä 
missään toteutettu elämässä. Yh- 
dysvalloissa ovat meekerit muo- 
dollisesti tasa-arvoisia. Konstitut- 
sio ei tunne rajoituksia. Mutta 
demokraattinen konstitutsio hurs- 
kaasti sietää epäinhimillisen pil- 
kanteon neekereitä kohtaan. Lyn- 
chin oikeudet neekerien faktilli- 
sen ja täydellisen oikeutettomuu- 
den elämän kaikilla aloilla, epä- 
inhimillisen suhtautumisen heihin. 
Tällaiselta tai suunnilleen täl- 
laiselta näyttää kansallinen ”ta- 
sa-arvoisuus” kaikissa "muissakin 
porvarillisissa maissa. Konstitut- 
sio on yksi asia, elämä on toinen 
asia. ”Porvarillinen yhteiskunta 
on — osottautunut — täydelliseksi 
bankrotiksi kansallisuuskysymyk- 
sen ratkaisemisasiassa” (Stalin). 
Suuri — sosialistinen —vallanku- 
mous SSSR:ssä on tosiasiassa rat- 
kaissut — kansallisuuskysymyksen. 
Heti voiton ensimmäisenä päivä- 
nä se ei vain julistanut täydellis- 
tä kansallista tasa-arvoisuutta, 
vaan myöskin toteutti sen. 
Kommunistisen puolueen sekä 
teoria että käytäntö ovat voitta- 
neet, puolueen, jonka ovat kas- 
vattaneet suuret johtajat Lenin 
ja Stalin, jotka ovat opettaneet, 
että vain vallan valloittaminen 
proletariaatin käsiin johtaa kan- 
sallisen ja rotusorron hävittämi- 
seen. Mikään porvarillinen de- 
mokratia, olipa se miten täydel- 
linen tahansa, ei voi poistaa kan- 
sallisia ja roturajoituksia, ei voi 
toteuttaa täydellistä kansallista 
tasa-arvoisuutta, sillä eriarvoi- 
suuden lähteet ovat juurtuneet 
kapitalistisiin luokkiin. 
”Kapitalismin olemassaolo il 
man kansallisuussortoa on yhtä 


* 


mahdotonta 


ajatella, kuin on 
mahdotonta ajatella sosialismin 
olemassaolo ilman = sorrettujen 


natsioiden vapauttamista, ilman 
kansallista vapautta” (Stalin). 
Lenin ja Stalin ovat laatineet 
kansallisuuskysymyksen — bolshe- 
vistisen teorian perusteet. Alkaen 
II puoluekokouksesta, bolshevikit 
paljastivat =natsionalistit, jotka 
sosialistisen fraseologian varjolla 
yrittivät laahata kansallista eroa- 
vaisuutta. Stalin kävi taistelua 
natsionalisteja = vastaan Kauka- 
siassa, sodan edellä hän kirjoitti 
tunnetun teoksensa ”Marxismi ja 
kansallisuuskysymys” — bolshe- 
vistisen —perusteoksen = kansalli- 
suuskysymyksen alalla, hän puhui 
kansallisuuskysymyksestä bolshe- 
vikkien huhtikuun konferenssissa 
v. 1917. Stalin on suorittanut mi- 
tä valtavimman työn Sovettimaan 
kansallisuuksien itsemääräämisen 
ja kansallisuusrakenteen alalla ja 
lujittanut sovettitasavaltojen liit- 
toa, on ollut sen valtiomuodon 
luoja. Hänen välittömällä joh- 
dollaan ovat bolshevikit suoraan 
ja horjumattomasti toteuttaneet 
elämässä kaikki kansallisuuskysy- 
myksen leniniläis-stalinilaisen teo- 
rian perusasettamukset ja nyt so- 
sialismin voiton ohella sovetti- 
maan ja koko maailman miljoo- 
nat työtätekevät juhlivat myöskin 
kansallisuuskysymyksen — bolshe- 
vistisen teorian täydellistä riemu- 
juhlaa. 


Valtavan innostavan voiman 
sanat on kirjoitettu SSSR:n 
Kenstitutsioprojektin = pykälään 
128: : 


*”SSSR::n kansalaisten tasa- 
arvoisuus, heidän kansallisuu- 
destaan ja rodustaan riippu- 
matta, kaikilla taloudellisen, 
valtiollisen, kulttuurisen ja yh- 
teiskunnallis-poliittisen elämän 
aloilla on eittämätön laki. 


Kaikenlainen suoranainen 
tai välillinen kansalaisten = oi- 
keuksien — rajoittaminen = tai 
päinvastoin, suoranaisten tai 


välillisten etuoikeuksien ' anta» 
minen heidän rotuun tai kan- 
sallisuuteen kuulumisestaan 
riippuen, kuin myöskin kaiken- 
lainen rodullisen tai kansalli- 
sen poikkeuksellisuuden tai vi- 
han ja halveksumisen saarnaa- 
minen rangaistaan lailla”. 
KS 


Tämä Konstitutsioprojektin py- 
kälä on mainio. Todellisuudessa 
se ei vain turvaa kansalaisten 
todellista, täydellistä ja tosiasial- 
lista tasa-arvoisuutta heidän kan- 
sallisuudestaan ja rodustaan riip- 


porvarillisten politiikkojen val- 
heellisuuden, tcennäisyyden ja te- 
kopyhyyden, jotka demokraattis- 
ten konstitutsioiden varjolla har- 
joittavat iljettävää ihmisten par- 
jausta heidän kansallisuutensa tai 
rotunsa vuoksi. Fasistiselle rotu- 
eroavaisuuden saarmaamiselle on 


annettu sille kuuluva paikka —| rotujen sadat miljoonat sorretut min. aamulla. -Pimennys Petroskoissa 
koko maapalloa | n vain osittainen. Kello 7 ja 22 min., 
että | jolloin pimennys 
se tie, jonka Sovettimaan työtä-|on kuu 
tekevät valitsivat lokakuussa v.| kaksikolmatta 


se on julistettu mitä raskaimmak- 
si rikokseksi ja rangaistaan mitä 
ankarimmin sovettilailla. Tämä 
SSSR::n Konstitutsion pykälä kai- 
kuu ympäri koko maailmaa mitä 
suurimpana fasismin, sen yltiö- 
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4 vuorokaudessa , 
K | Kontupohja, 17 'kesäk.: Mitä 
; : suurimman innostuksen. vallitessa ) 
; käsitellään SSSR:n Konstitutsion| 
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Rotujen ja natsioiden täydellinen 
tasa-arvoisuus 


% 
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projektia paperikombinaatilla, 
Sunun sahalla*jasmuissa tuotantö- 
laitoksissa. Työläiset, toimitsijat 
ja kolhoosnikat käsittelevät 'yksi- 
tyiskohtaisesti projektin jokaista 
pykälää, tervehtien *Konstitutsio- 
ta. ' 


päisten ja sadististen teorioitten 
tuomioaktina. 

Kansallisen tasa-arvoisuuden ja! Olin 12-vuotias, mutta tein jo 
kansallisen vapauden suojelus eil, =: KA 
rajoitu 128:nteen pykälään Kons-| Yötä sitä varten, että saisin itsel- 
titutsioprojektissa. — Siitä puhuu leni elatuksen ja että pienet vel- 
myöskin pykälä 110, joka turvaa| jeni eivät kuolisi nälkään. Työtä- 
äidinkielen oikeudessa, sekä py-|tekevien lapsilla ei aikaisemmin 
kälä 121 — äidinkielestä koulussa | o]]yt lapsuutta. Elämä oli :raskas- 
ja pykälä 186 — jokaisen kansa- ta, työ imi voimat, tappoi ilon. 
laisen oikeudesta valita ja tullai Tein käsityöverstaassa työtä 12 
valituksi riippumatta siitä, mihin tuntia ja tätäkin enemmän, mutta 
rotuun ja kansallisuuteen hän|sain ropoja. Mutta kaikki tämä 
kuuluu. on menneisyydessä kuin painosta- 

SSSR::n kansalaisten kansalli-|va ja kauhea uni. Meidän kom- 
sen tasa-arvoisuuden ja kansalli-| munistinen puolue on vapauttanut 
sen vapauden turvaa myöskin it-| meidät raskaista kärsimyksistä, 
se sosialistisen sovettivaltion ra-|meillä ei ole riistäjiä, ei ole 
kenne — kansallisten tasavalto-|työttömyyttä. Suunnattomat rik- 
jen veljesliitto, joka on koeteltu) kaudet, jotka luotiin "työtäteke- 
ja lujitettu taistelussa ja työssä. | vien käsin, mutta jotka kapitalis- 
Sovettiliitossa ei ole ”hallitsevia” | tit omistivat, kuuluvat nyt kan- 
ja ”alempia” rotuja ja natsioita.|salle — elämän todellisille luo- 
Ja jotta monilukuisimmat kansat | jille. Elämä on tullut toisenlai- 
eivät saisi tahtomatta muodostu- | seksi, lapsemme eivät tule kos- 
neita etuisuuksia, Kansallisuuk-|kaan kokemaan niitä raskaita kär- 
sien Sovetti, joka kuuluu Kor-|simyksiä, joita me kärsimme. 
keimpaan Sovettiin tasa-arvoise-| Lukekaa stalinilainen Konsti- 
na kamarina, turvaa välttämättö-|tutsio = ja syventykää siihen! 
män tasapainon ja kaikkien kan-| Kuinka paljon siinä on rakkautta 
sallisten erikoisuuksien huomioon- ; 
ottamisen ' kansallisissa * tasaval- 
loissa ja autonomisilla alueilla. 

Konstitutsioprojektin = pykälät, 
jotka puhuvat kaikkien kansojen 
kansallisesta vapaudesta ja jotka 
rankaisevat kaikkea rotu- ja kan- 
sallisen poikkeuksellisuuden saar- 
naamista, tullaan ottamaan vas- 
taan valtavalla hyväksymisellä ei 
yksistään Sovettimaassa. Nämä 
pykälät täyttävät jokaisen sovet-| . ja a A 
tikansalaisen vihsydäntan oli. hän ahi k: vai Kod Ea J 
Nämä jalot pykälät tullaan otta-j "*"* Timomsio AA Oma Pan 

sä kuin vertaiselle olivat minusta niin ih 
maan vastaan valtavalla hyväksy- aan i asa a An TE 
misellä myöskin kaukana Sovetti- Waajisiä. jk yh siltä, Kat, ole 
liiton rajojen takana. Maapallon kulkät Sydoan pass ahsailmnan. 


väestön valtava enemmistö on na vaianja SEME E jon nn 
sorrettuja, orjuutettuja kansoja KOITA Ltanä- itaPia maarolLä.kapinmpi- 


ja rotuja. Ne ovat ”hallitsevien” Sani -Dopasaen /Joikpas issa Toyasin jal 


- 


HARKOV, 16 kesäk.' (TASS). ”Har- 
kovskij rabotshij”-lehti. on julkaissut 
Harkovissa vierailevan -neekerilaulajat- 
taren = Tsepestina Koopen lausunnon 
uuden Konstitutsion projektista. 

— Astuessani sovettimaalle, — sanoo 


Lapsemme eivät tule 
isiensä kohtaloa J 


rotujen kapitalistien vallan alai- Wanna. Juojeäni si ou Na auts 
nustyöläinen. Muistan, miten jo tyttö- 


senä tulin tuntemaan valkoihoisen ja 
mustaihoisen ihmisen —eroavaisuuden. 
Minut vietiin erikoiseen neekerilasten 
kouluun, jonka yhteydessä isäni mi- 
nulle selvitti; että valkoihoiset opiskele- 
vat erikseen. Yksinpä raitiovaunuissa- 


sia, Mutta myöskin eräät, vielä 
muodollisesti vapaat kansat kat- 
sovat kauhulla lähimpään tule- 


vaisuuteensa. Abessinian — esi- 
merkki on opettava. 
Sovettiliiton kansallisen tasa- 


arvoisuuden ja kansallisen vapau- 


den riemujuhlassa koko maapal- kin tunsin rotuvihan ilmenemisen. Rai- 


lon sadat miljoonat sorretut ih- 
miset näkevät kolonisaattori-im- 
.perialistien- keksimien ”luonnonla- 
kien”, yksien rotujen ja känsojen 
etevämmyydestä toisiin nähden, 


silminnähtävän kumoamisen. Fa-|selsovetissa ovat kolhoosit alka- 
sistinon rotupetkutus paljastuu.|neet heinänkorjuun. Kesökuun 16 
täydelli- | päivään mennessä oli heinä riitet- 
nen tasa-arvoisuus on toteutetta- | ty 184,5 hehtaarilta, ja korjattu 
toteutettu | 36,6 hehtaarilta. Parhaiden suo- 
pumatta, — ss paljastaa niiden| SSSR:ssä. Se tuo mukanaan kult-|ritetaan heinänkorjuuta Nuosjär- 
tuurin ' kukoistuksen, ihmiskun-| ven selsovetin alueella, jossa hei- 


Natsioiden ja rotujen 


vissa, sillä se on 


nassa sen kaikkien kykyjen ja 
taitojen kehittymisen. Se on to- 
distus uudesta maailmasta, sosia- 
lismin synnyttämistä uusista yh- 


teiskunnallisista suhteista, uuden auringon -pimennys. Pimennys aikaa 


yhteiskunnan luojien suuruudesta. 
Ja kaikkien kansallisuuksien ja 


ihmiset ympäri 


tulevat vakuutetuiksi siitä, 


1917 on ainoa oikea tie. 


(”Pravda”) 


Heinänkorjuu alkanut 


Kevätkylvöt on pääpiirteissään 
päätetty. Nyt on astunut maata- 
loudessa eteen sadonkorjuutehtävä. 
Se on jo useissa rajoneissa heinän- 
korjuun osalta alkanut. Useat kol- 
hoosit ovat lähteneet järjesty- 
neesti heinänkorjuuseen ja suorit- 
tavat menestyksellisesti tätä yhtä 
tärkeintä valtiollisen merkityksen 
omaavaa tehtävää. Ja on sanottava, 
että nyt onkin kaikkein edullisin 
aika = heinänkorjuulle. = Vallinneet 
hyvät ilmastolliset suhteet ovat vai- 
kuttaneet erittäin edullisesti heinän 
kasvuun ja tähän katsoen on hei- 
nän korjuu voitu aloittaa huomatta- 
vasti aikaisemmin kuin edellisinä 
vuosina. 

Mutta. tätä kaikissa rajoneissa, 
selsovettien alueilla, kolhooseissa ja 
sovhooseissa ei ole otettu huomioon 
ja siksi valmistautuminen heinän- 
korjuuseen, puhumattakaan muun 
sadon korjuuseen valmistautumi- 
sesta on kulkenut epätyydyttävästi. 
Kun esim. jokupäivä sitten toimi- 


tuksemme — tiedusteli» telefoonilla 
Aunuksen — rajonin maaosastosta 
heinänkorjuuseen valmistautumis- 


ta, niin kävi selville, että vasta aja- 
teltiin sellaisten tehtävien suoritta- 
mista, jotka olisi pitänyt suorittaa 
jo aikaa sitten. Aivan samalla ta- 
valla oli tilanne Soutjärven rajonin 
maaosastossa. Eikä: myöskään aivän 
Petroskoin laidassa olevassa sov- 
hoosissa N:o 1 ole sen parempi ti- 
lanne. Muutama päivä sitten ei sov- 


hoosissa vielä oltu tehty asian eteen 
mitään. Ja vasta nyt on ryhdytty 
”hankkimaan” heii'imaita ja sekin 
hankinta rajoittuu siihen, että odo- 
tetaan Petroskoin' kaupunkisovetin 
kunnallisosaston heirämaata luo- 
vuttavan. 

Mitä nämä esimerkit osoittavat? 
Ne osoittavat, että heinänkorjuu ja 
siinä luvussa muun sadon korjuu on 
unohdettu. Ja tästä on seurauksena 
se, että eiole kunnostettu mekaani- 
sia heinänkorjuuvälineitä : niittoko- 
neita, *haravakoneita jne. Ja kaikissa 
rajoneissa ei ole edes riittävästi vii- 
katteita ja niiden liippakiviä (Au- 
nus, Soutjärvi). Kaaderien kasva- 
tukseen nähden ei ole sen parempi ti- 
lanne. Esim. Puutosin rajonissa 
ryhdyttiin vasta kesäkuun 15 päi- 
vänä kasvattamaan kurssien kautta 
koneellaniittäjiä, kun näiden olisi 
jo pitänyt olla kurssin päättäneitä 
ja siirtyä varsinaisesti heinänkor: 
juuseen. 

Mekanisoimisvastaiset = mielialat 
eräiden jälellejääneimpien aineksien 
keskuudessa ovat vieläkin vallalla. 
Ja se on jarruttanut heinänkorjuu- 
seen valmistautumista. Tällaisten 
takapajuisten mielialojen :tukijoina 
on ollut eräät yksityiset rajonien 
johtavatkin toverit. Mm. Petros- 
koissa * pidetyssä maataloustöiden 
kulkua käsittelevässä neuvottelussa 
esiintyi Sorokan rajonin maaosas- 
ton johtaja tov. Jakusheva lausun- 
nolla, joka hyvin tyypillisesti ka- 


rakterisoi mekanisointivastaisten 
mielialojen — lellittelemistä. 
osoitti, että ”meidän (Sorokan 


— Toim.) rajonissa eivät kolhoos- 
nikät ole tottuneet miittämään pit- 
kävartisilla viikatteilla. Meille on 


välttämättä tuotava lyhytvartisia, | räaikaa, - täytti Kiilleliuskatehdas puolivuosiplaaninsa. 


Erikoista innostusta osoittavat |" 


ulkomailta-saapuneet työläiset, 

Luettuamme — stalinilaisen 
Konstitutsion, — ilmoittavat he, 
— pidämme itseämme. sosialisti- 
sen isänmaan täysarvoisina kan: 


salaisina. Vastaukseksi  stalinilai- |" 


seen huolenpitoon tulemme kohot- 


tamaan työntuottavaisuutta, 'val-| 


mistamaan 100 tonnia! paperia 
vuorokaudessa. , 


kokemaan 


ihmistä kohtakn, kuinka korkeal- 
le asetetaan mimitys: SSSR::n kan- 
salainen. Jokainen meistä ylpey- 
dellä ilmoittaa : minulla on oikeus 
työhön, lepoon ja opiskeluun. Mi- 
nulla on" kaikki mahdollisuudet 
lähteä kurorttiin, saada mikä am- 
matti tahansa. Lapsemme on ym- 
päröity erikoisella kunnialla ja 
huolenpidolla, josta maamme työ- 
tätekevät eivät vanhaan aikaan 
uskaltaneet haaveillakaan. Kaikil- 
le meille on kaikkialla avoinna 
ovet,, 'Ainoastaan meidän maas- 
samme, jota lämmittää stalinilai- 
sen rakkauden ja huolenpidon au- 
rinko,:on annettu ehtymättömät 
mahdollisuudet. Suuri kiitos'suu- 
relle Stalinille! E 

Uusi. stalinilainen Konstitutsio 
on valtava voitto. Vastauksemme 
on: tehdä vielä: paremmin työtä, 
moninkertaistuttaa  isänmaamme 
rikkauksia, hauskemmin ja iloi- 
semmin elää. 
& Petroskoin depon — orde- 
* —nilla palkittu kuljettaja 
P. P. Shaposhnikov. 


Neekerilaulajatar uuden Konstitutsion 
projektista 


tiovaunuissa ei ncekereillä ole lupaa is- 


tua. Heitä varten on jätetty vain muu- 
tamia takaistuimia. Vaikkei raitiovau- 
nussa olisikaan muita ihmisiä, ei nee- 
keri sittenkään saa istua. 

Laki antaa meille oikeuden opiskella 
erikoisissa kouluissa ja yliopistoissa. 
Mutta saatuaan korkeimmankin sivis- 
tyksen jää neekeri työttömäksi. Hän 
on pakoitettu hankkimaan leipäpalansa 
raskaalla ruumillisella työllä. £ Minun 
haaveenani on ollut laulaa oopperassa, 
mutta meillä on 'mustilta laulajattarilta 
suljettu oopperan ovet. 

Sovettimaassa voi vapaasti hengittää. 
Mainio filmi ”Sirkus”. teki minuun sy- 


vän vaikutuksen, ja erikoisesti se koh- 


ta, jossa tuhannet sovetti-ihmiset lau- 
loivat - valkoihoisen näyttelijättären pie 
nelle neekeripojalle vienoa kehtolaulua. 
Tätä laulua voi kuulla vain teidän 


ihanassa maassa. 


Heinää niitetty 134,5 hehtaarilta 


Prääsä, 47 kesäk. Rajonin 11,nä on niitetty 40 hehtaarilta ja 
puolet siitä korjattu. 

Huonosti — suoritetaan korjuu- 
töitä Salmenniskan — selsovetissa, 
jossa kuuden päivän aikana on 
heinä niitetty vain 19,6 hehtaaril- 
ta ja korjattu 17,6 hehtaarilta. 
e”—n0s.—">=. 


Auringon pimennys 


Huomenna kesäkuun 19 p. tapahtuu | ja suuremman osan auringosta, kun- 
nes pimennys saavuttaa kulminatiopis- 
teensä ja miten taas vähitellen aurin- 
ko tulee näkyviin kokonaan. Pimen- 
nys on loppunut. 

Auringonpimennystä — katsoville on 
muistutettava siitä, että siitä huo'i- 
matta, että kuu peittää osan aurir- 
koa, ei sitä saa missään tapauksessa 
katsoa paljaalla silmällä. Sitä varten 
on varattava ajoissa tavallinen tu:rina 
lasi, kooltaan 10—15 senttimetriä. Tä- 
män lasin läpi on sitten tarkastettava 
tätä mielenkiintoista luonnonilmiötä. 


Petroskoissa täsmälleen kello 6 ja 28 


on suurimmillaan, 
peittänyt auringosta noin 
osa.. Kello 8 ja 9 
min. aamulla pimennys päättyy. 

aJos ei ole pilvinen sää, voidaan pi- 
mennystä tarkastella koko. ajan ja 
seurata miten kuu, liikkuessaan radal- 
la, vähitellen peittää yhä suuremman 


Hän Kiilleliuskatehdas täyttänyt puoli- 


vuosiplaaninsa 


Kesäkuun 15 päivään mennessä, puolikuukautta ennen mää- 
Tuot- 


muutoin heinänniittoplaania ei täy- | teita valmistettiin 1.786.335 ruplan arvosta (plaani 1.782.000 rup- 
tetä”. Ja kun maaosaston johtaja ||aa), vuoden 1926—27. muuttumattomissa hinnoissa. 


suhtautuu täten uusien työtapojen 
käytäntöönotjoon, 


Viime vuoteen verrattuna (5 kuukauden ja 15 päivän ejalla) 


niin ei ole ol- |on tehtaan tuotanto: kasvanut 37.300 ruplalla. Keskimääräinen 


lenkaan ihme, että rajonissa kol- työntuottavaisuus viime vuoteen verrattuna on kohonnut 18 pro- 
hoosnikkain eräs osa vastustaa työ: |sentilla: ja työpalkka 16 prosentilla. 


välineiden parantamista. 


Tehtaan puolivuosiplaanin täyttäminen on ennenkaikkea 


Myöskin yksi, mitä vaarallisin |stahanovilaisten» työmetoodien ja uusien työnormien täydelli- 
heinänkorjuuta = jarruttava tekijä, |sen omaksumisen tulos... Meidän parhaat stahanovilaiset toverit 
useissa rajoneissa ja selsovettien | Ameltshenko, Loginova, Mihalkina, Zaitseva ym. osoittavat mitä 
alueilla, on se, että odotellaan vielä [parhaita sosialistisen: työn näytteitä. 


heinän kasvua. Kontupohjan rajo- 


Lupaudumme: vakiinnuttamaan saavättamamme voitoa. Si- 


nissa tällaiset mielialat ovat voi- | toudumme täyttämään vuosiplaanimme Lokakuun. vallaiku- 


makkaita. 

Heinänkorjuuseen on =ryhdyt- 

dyttävä heti, sillä vain se turvaa 
heinätöiden aikamaan päättämisen. 
Ja samalla se antaa kaikki mahdol- 
lisuudet saada kuluvana kesänä toi- 
nen heindsato, joka on erikoisen 
suuresta merkityksestä rehubaasik- 
sen lujittamisessa. 
- NKP(b):n KK:n kesäkuun plee- 
numin päätös ”Sadonkorjuusta ja 
maataloushanxinnoista” > kesäkuun 
4 p:ltä 1936 on pidettävä taistelu- 
ohjeena sadonkorjuutehtävien suo- 
rituksessa. Sen mukaisesti on työt 
suoritettava ja realisoitava päätös 
käytännössä täydellisesti. Sitä vaa- 
tii. meiltä purlue. 


mouksen 19 vuosipäivään mennessä. 
Kiillelitskatehtaan tirehtööri: 'P. MAKAROV: 
vPuoluekomitea: VIROLAINEN. ; 
-Tehdaskomitea: KOSHUNOVA.:: 


Puolnöaktiivin kokous 


Kesäkuun 19 päivänä kellö 6 ill. pidetään Karjalan 
valtion teatterissa Petroskoin kaunungin puolueaktiivin 
kokous. >. 

Työjärjestys: , 
1.2Selostus NKP(b):n KK:n pleenumin yhteenvedoista. 
Sisäänpääsy: Aluekomitean ja kaupunkikomitean jä- 

senef: pääsevät ,mandaateillaan, aktiivia varten anretaan 

«lippuja rajonikomiteassa, huone N:o 2 tov. Popovin 
ona. Sosuasi ; 18 : 

-NKP(b):n RK:n sihteeri VLADIMIROV. 


Sion projektia käsitell 


mme 100 tonnia paperia 


ion nimeltään Pauli Kor- 


ellään suurella innostaksella 


: Kiitettävä J 


SEI IE 


Tämä reipas pioneeri/ ; 


'gan' ja opiskelee Pet- 
roskoin II "keskikoulus- % 
sa. Kesäkuun 10 p. 5 
Pauli päätti alkeiskoulun % 
IT luokan — kiitettävillä 
arvolauseilla ja siirtyy 
nyt IV luokalle. Pauli 
on — esimerkillinen = niin £ 
opiskelussa kuin yhteis- € 
kunnallisessakin = työssä, £ 
aktiivinen pioneeri. Toi- 
mitukselle — lähettämäs- 
sään kirjeessä kirjoittaa 
Pauli: : 

”Olen — ollut Sovetti- 
Karjalassa. 2 vuotta jaf 
koko ajan' opiskellut II fi 
keskikoululla. — Kaikkein $% 
tarmokkaimmin olen 
opiskellut: venäjänkieltä, 
sillä kun saavuin Ame- 
riikasta — Sovettiliittoon, 
en osannut ylitään venä- 
jänkieltä. Nyt minä jo 
tulen puheessa toimeen 
venäjänkielessä ja luen 
sitä myös. Opiskelussa 
minulla kaikki muut ai- 
neet — ovat kiitettäviä, 
paitsi työ ja piirustus 
on hyvä. 

Petroskoin = H keski- 
koulun HI a-luokan op- 
pilas — Pauli Korgan”. 
(Foto — Ankudinov) 


luimaamanmmmmanamarmtsasnimimaann 


Englanti 


Ulkomaalaisia lausuntoja 
SSSR:n Konstituision projektista 
Unkari: 


i 


Unkarin ulkoministeristön- viral- 


Liberaalinen ”News hrnnidde" 
linen sänömälehiti ”Pester Lloyd” 


julkaisee Moskovassa olevan kir- 
jeenvaihtajansa laajan tiedonannon, 
jossa viitataan siiher. valtavaan mie- 
lenkiintoon, jota Sovettiliito:1 työ- 
tätekevät joukot ilmaisevat Konsti- 
tutsioprojektiin -nähden. ' Kirjeen- 
vaihtaja huomauttaa : 

”Ei ole epäilystä, etteikö uuden 
Konstitutsion projekti "olisi tulos 
bolshevikkien — voimasta, ja itse 
uuden Konstitutsion antamisen to- 
siasia vielä enemmän lujittaa hei- 
dän asemaansa. -Konstitutsio ei.ole 
vain propagandistinen dokumentti. 
Se on loogillinen seuraus yhdestä 
SSSR:n elämän vaiheesta ja uuden 
ja entistä korkeamman vaiheen al- 
kamisesta. 

Konstitutsioprojektin — takaamat 
vapaudet' yhdistävät entistä enem- 
män SSSR:n väestöä.” 

Stalin, +— kirjoittaa kirjeenvaih- 
taja edelleen; — on suuri johtaja 
ja uusi Konstitutsio lisää entistä 
enemmän hänen — auktoriteettiaan, 
joka hänellä on joukoissa, ja voi- 
mistaa: joukkojen patrioottisia tun- 
teita. : 

Toimituksen kirjoituksessa 
SSSR::n uuden Konstitutsion pro- 
jektista — kirjoittaa = sanomalehti 
”Star”: 

”Uskonnonvapaus, = julkaisuva- 
paus, sanavapaus, kokooritumisva- 
paus ja salainen äänestys ovat py- 
käliä tässä uudessa asiakirjassa, jo- 
ka on laadittu itse: Stalinin joh- 
dolla. Humpuukia — tulevat huu- 
tamaan ne, jotka hyökkäsivät Ve- 
näjän kimppuun aivan vallanku- 
mouksen alusta. Mutta he eivät 
puhuneet humpuukista silloin, kuin 
Venäjä esitti uudet aatteet, jotka 
loukkasivat = ”säädyllisiä” ihmisiä, 
kun vallankumouksen ensimmäinen 
leimahdus hämmästytti maailmaa. 
Saksan ja Italian on vakavasti aja- 
teltava tätä demokraattisten aattei- 
den leviämistä”. 


ani ; 


Omistaa Sovettiliiton - Konstitutsio- 
projektille laajan pääkirjoituksen. 
Merkiten, että nykyään voimas- 
saoleva Konstitutsio ei heijasta sitä 
valtavaa taloudellista ja poliittista 
edistystä, mikä viime vuosien aika- 
na on tapahtunut SSSR:ssä, sano- 
malehti muisf'uttaa, että SSSR:n 
johtavat puolue-- ja sovettielimet 
ovat: jo useita kertoja merkinneet 
välttämättömyyden tehdä muutok- 
sia Sovettikonstitutsioon. 
Sanomalehti pitää ”tavattoman 
mielenkiintoisena uutta ilmiötä So- 
vettiliiton yhteiskunnallisessa elä- 
mässä”, nimittäin sitä, että SSSR:n 
työtätekevät = käsittelevät kaikissa 
paikallisissa = soveteissa, puolueko- 
kouksissa, klubeissa jne. uutta 
Konstitutsioprojektia — sitä varten, 
että. puolue ja hallitus.saisi tietää 
väestön tahdon ja pyrkimykset. 
Sanomalehti korostaa sitä, että 
uuteen = Konstitutsioon — sisältyvät 
muutokset heijastavat niitä menes- 
tyksiä, jotka sovettivalta on saa- 
vuttanut kaikilla aloilla. 
”Grusian, Azerbaidzhanin, Ar- 
menian ja Kazahstanin muuttami- 
nen liittotasavalloiksi, — kirjoittaa 
sanomalehti, — on yksinomaan tu- 
los niistä kulttuurisista ja taloudel- 
lisista ;menestyksistä, joita 'on ollut 
näissä aikaisemmin takapajuisissa 
ja unohdetuissa tasavalloissa”. 
Lopuksi sanomalehti korostaa si- 
tä; että ”miltei 45 prosenttia 
SSSR::n koko väestöstä muodostaa ' 
nuoret ihmiset, jotka ovat synty- 
neet vallankumouksen jälkeen. Tä- 
mä väestökerros muodostaa 52 pro- 
senttia, kun niihin liitetään ne ikä- 
luokat, jotka v. 1917 olivat alle 
10 vuoden ikäisiä. Enemmistö teol- 
lisuusproletariaatista ts.  SSSR:n 
väestön kaikkein vaikutusvaltaisim- 
mat ja tärkeimmät ryhmät, ovat 
ihmisiä, joilla on korkeintaan 25 
vuotta ikää”. ' 


”Uusi Konstitutsio edellyttää ihmeteltävää 


liberaalisuutta”? 


New York, 16 kesäk. (TASS). 
Montrealissa ilmestyvä vaikutus- 
valtainen kanadalainen lehti ”Dai- 
ly Star” kirjoittaa: ”Huomatta- 
van kauan aikaa on ollut selvää, 
että' Stalin valmistelee tärkeitä 
muutoksia  Konstitutsioon.”: ”Jos 
vertaamme vanhan: ja uuden 
Konstitutsion pykäliä, niin kaik- 
kein piintyneinkään =epäilijä =ei 
voi kieltää, että uusi Konstitutsio 
edellyttää ihmeteltävää liberaali- 
suutta. Olisi kuitenkin virheellistä 
ajatella, että nämä muutokset 
merkitsevät Stalinin poikkeamista 
marxilaisen sosialismin yleisistä 
prinsiipeistä. Vaalit eivät merkit- 


se puolueiden systeemin käytän- 
töönottamista. Faktillisesti tulee 
edelleenkin olemaan vain yksi 
puolue. Tähän mennessä on Stalin 
osoittautunut valtiolliseksi .toimi- 
henkilöksi, joka pyrkii näkemään 
kauaksi eteenpäin ja joka vilpit- 
tömästi haluaa johtaa kansaan- 
sa = eteenpäin. Hän on jo 
tehnyt tavattoman tärkeitä 
muutoksia — väestön = elintäsoon, 
Jos — hän tulee toteuttamaan 
suuren — lupauksen = todellisesta 
vapaudesta, joka sisältyy uuteen 
Konstitutsioon, tulee hän tieten- 
kin ansaitsemaan koko SSSR:n 
kiitoksen”. * a 
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UNAINEN KARJALA 


Jokaisessa uittotyöprosessissa turvattava keskeytymätön Stah an ovilaisille 


Lahnajärven uiton 
etupää Jyskyjärvellä 


Lahnajärven punktin (Kale- 
valan rajoni) uiton etupää on jo 
saapunut — määräpaikkaansa — 
Jyskyjärvelle. Tähän uittoon on 
laskettu 21.249 kkm ja loput 
16.500 kkm ovat Pismajärvellä, 
8 kilometrin päässä Jyskyjärves- 
tä. Uiton häntä on lähtenyt Pus- 
tusjärvestä, joka on 11 km pääs- 
sä Pismajärvestä. Punktilla työs- 
kentelee 148 uittotyöläistä, joista 
stahanovilaisia on 98. Purktin 
koko työvoima on jaettu prikaa- 
deihin ja on heidät kaikki vedet- 
ty sosialistiseen kilpailuun. 


Punktin —vittotyöplaanista on 
täytetty 97 pros. 


Kolhangissa uitto- 
tilanne vakava 


Kolhangin punktin (Kalevalan 
rajoni) uitoissa työskentelee 184, 
joista stahanovilaisia on 50. Kol- 
hankijoen uiton etupää on kulke- 
nut:8 km ja jälkipää 6 km. Puu- 
tavara on kaikki vyörytetty Kol- 
hankijokeen ja Koistisjärveen. 
Karkujoen uiton jälkipää on jo 
sivuuttanut: ylimmäisen tammen. 
Karkujoen yläpuolella oleva tam- 
mi on särkynyt ja sen korjaami- 
sessa jouduttiin kuluttamaan ai- 
kaa toista vuorokautta. 


Kolhangin = uittotilannetta on 
pidettävä vakavana ja tulee se 
hidastuttamaan =rajonin yleistä 
uittoa huomattavasti. Punktin 
uittotyöplaanista on täytetty 62 
prosenttia. 


— Kintismäelle 
saapunut 28.000 kkm 


Kalevalan rajonin Kintismäen 
vittopunktille oli kesäkuun 10 päi- 
vään mennessä saapunut Vuonni- 
sen uittopunktilta 28.000 kkm 
puutavaraa. Lahnajärven uitto- 
punktilta on Kintismäkeen saapu- 
nut 21.249 kkm. Uitossa työs- 

kentelee 49 uittotyöläistä, joista 
* stahanovilaisia on 18. * Punktin 
uittotöistä on tehty vasta 17,1 
prosenttia. 


Uiton häntä saapu- 
nut.Nokeukseen 


Rukajärven rajonin Kiimäsjär. 
ven punktin uiton häntä on jo saa- 
punut Nokeukseen. — Nuokkajär- 
ven yli on kuljetettu kolme laut- 
taa ja osa lautoista on parhaillaan 
matkalla järven yli. — Kiimasjär- 
ven uitto on tähän mennessä suju- 
nut normaalisesti. 


Puutavaraa kuljetettu 
Ondajärven yli 


Korpilahden punktin (Rukajär- 
ven rajoni) kaikki puutavara on 
nyt kuljetettu Ondajärven yli. Pui- 
den jokeen laskemista on pidättä- 
nyt se, kun alempana joella on So- 
rokan — lespromhoosin — puutavara 
mainitun uiton tiellä. 


työskentely 


Viime aikoina on vesi joissa huomattavasti alentunut. Se 


on hidastuttanut uittotöitä varsinkin pienemmillä 


joilla ja 


koskissa. Tämän tähden on erikoisen tärkeää, että joet laite- 
taan hyvään uittokuntoon, että niissä voidaan menestykselli- 
sesti suorittaa uittotyöj vähänkin veden aikana. 


Kuvassa: Joen otvitustyöt käynnissä. 


(Foto — Roskin.) 


Sunun uittovastuulla tilanne 


hälyyttävä 


uittovastuulla (Kontu- (kin tilanne sellainen, ettei se ole 
pohjan rajoni) on epätyydyttävä | vielä valmis 
vastuulle =puuta-| puutavaraa. 


Sunun 


tilanne. Tälle 
vara saapuu pääasiassa Petrovs- 
kin rajonista, käsittäen kaikkiaan 
300 tuhatta kkm. Kesäkuun en- 
simmäiseen päivään mennessä oli 
lajiteltu 19 tuh. kkm, joka puuta- 
varamäärä luovutettiin Kontupoh- 
jan lespromhoosille. Siitä lähtien 
on työ melkein kokonaisuudes- 
saan jäänyt seisomaan. Kesäkuun 
11 päivä piti Sunun yläjoella al- 
kaa uudelleen lajittelutyöt. Puu- 
tavaraa saapuu kuitenkin erittäin 
hitaasti määräpaikkaan. Suskesta 
(Sundojärvelle) on laskettu vasta 
viisi puutavaralauttaa. 

Missä on syy tällaiseen myö- 
hästymiseen? Ensinnäkin syy on 
siinä, että Petrovskin uittoalueella 
laskettiin nousuvedet hukkaan, ei 
käytetty niitä hyödyksi ja nyt 
ovat puut pysähtyneet matkalle. 

Sunun vastuulla on nyt kuiten- 


3] 


ottamaan vastaan 
Vastuulta — puuttuu 
myös ammattiliitto-organisaattori 
ja kulttuurityöntekijä. Siellä ei 
ole myöskään ruokalaa. On ole- 
massa ainoastaan bufetti, jossa 
ruuan hinnat ovat kalliit. 

Vastuulla ci ole myöskään jär- 
jestetty sosialistista kilpailua, ei- 
kä siellä olevat työläiset tiedä 
juuri = mitään sstahanovilaisesta 
liikkeestä. Sanomalehtiä tulee hy- 
vin vähän. Vastuulla on 60 vaki- 
tuista kaaderityöläistä. 

Vastuun työssä”on saatava täy- 
dellinen käänne aikaan. Työt on 
järjestettävä siten, että saadaan 
jokainen puu määräaikaisesti pois 
vedestä. Suurta huomiota on 
kiinnitettävä edellä esitettyjen 
puutteellisuuksien pikaisesti pois- 
tamiseksi. Tässä on tultava avuk- 
si koko yhteiskunnallisuuden. 


M. K. 


Kalevalan rajonin uiloista 
suoritetiu 61,8 prosenttia 


* Kalevalan rajonissa oli kesäkuun 
10 päivään mennessä laskettu uit- 
toon yhteensä 237.000 kiintokuutio- 
metriä puutavaraa. Uiton keski- 
määräinen pituus oli 217 kilomet- 
riä. Uittotöissä työskenteli kesä- 
kuun *ensimmäisellä dekaadilla 61 
prikaadia, joissa oli uittotyöläisiä 
yhteensä 641 henkilöä. =Uitoissa 
oli kaikkiaan 701 henkilöä. Sosia- 
listiseen kilpailuun oli organisoitu 
53 prikaadia, joissa oli 575 uittotyö- 
läistä. Kesäkuun ensimmäisen de- 
kaadin loppuun mennessä oli ra- 
jonin uittotyöplaanista täytetty 61,8 
prosenttia. 

Kalevalan = rajonissa = uittotyöt 
ovat päättyneet neljällä punktilla. 
Vuonnisen — uitto päättyi 24/V, 
Kannussuolla — ja Tsirkka-Kemillä 
uittotyöt päättyivät "kesäkuun .10 
päivä eli yhdeksän päivää ennen 
asetettua määräaikaa. 

Uitoista vapautunut työvoima on 
siirretty työhön Kemijoen ja Koi- 


Hu. 


Metsätyöpunktit täyttivät 
huonosti kylvöplaanit 


Matroosan — selsovetin = alueella 
kevätkylvöplaani käsittää vain 28 
hehtaaria (metsätyöpunktien — ke- 
vätkylvöplaaneja lukuunottamatta). 
Tästä plaanista on koihoosien osalle 
annettu 16 ha. ja yksityistalonpoi- 
kaistalouksille 8 ha. Tähän men- 
nessä kolhoosit ovat kylväneet 18 
hehtaaria. Kevätkylvötyöt erikoisen 
hyvin suoritti Matroosan — kylän 
kolhoosi. 


Yksityistalonpoikaistalouksissa 
(Poloviina) suoritettiin kevätkylvöt 
huonosti; yhdeksästä yksityistalon- 
poikaistaloudesta jätti neljä talout- 


ta kokonaan kylvöplaaninsa täyttä- |. 


mättä. 

Huonosti ovat kevätkylvöt edis- 
tyneet selsovetin alueella = olevilla 
metsäpunkteilla, erikoisesti Vilkan 
metsätyöpunktilla, jossa 26 hehtaa- 
rin kylvöplaanista on kylvetty vas- 
ta muutama hehtaari. Petroskoin 
lespromhoosi ei ole Vilkan punktil- 
le aikanaan lähettänyt siemeniä. 

Metsäpunktit (Matroosa ja Vil-:; 
ka) eivät ole tänä vuonna juuri 
laisinkaan kiinnittäneet huomiota 
perunain ja juurikasvien viljelyk- 
seen. Se ala, mikä on kylvölle 
pantu, on pääasiallisesti, kylvetty 
vikkerikauralle ja: heinälle. Mat- 
roosan punktilla oli tänä vuonna 
määrä istuttaa perunoita 7 hehtaa- 
ria, mutta tk:n 10 päivään mennes- 
sä punktilla oli istutettu perunoita 
vasta noin yhden hehtaarin ala. 
Punktille ei lespromhoosin Orssi 
hankkinut enempää siemenperunoi- 
ta. 

Samanlainen tilanne perunain ja 
juurikasvien viljelyksessä on myös- 
kin Vilkan punktilla. Vilkassa on 


huomattava — määrä — taimilavoja, 
muitta niitä 'ei punktin taholta otet- 
tu viljelykselle. Syyksi selitettiin: 
ei ole varoja. 


Maataloustyöt ovat Orssilta siir- 
retty . välittömästi punktien johdon 
alaiseksi. — Kumpikaan niistä ei 
huolehtinut kevätkylvöihin valmis- 
tautumisesta, Matroosan punktin 
hakkuualueilla olevilta talleilta ei 
ajettu kuin pieni määrä hevosten 
lantaa pelloille, suurin osa lannas- 
ta jätettiin metsään. - 


Samanlainen — välinpitämätön 
suhde ilmeni edelleen kevätkylvöjen 
suorituksessa = erikoisesti = peru- 
nain ja juurikasvien viljelemisessä. 

Lespromhoosin ja punktien joh- 
dot eivät laisinkaan huomioineet si- 
tä, miten suuri merkitys on punk- 
tien omalla —maatalousbaasiksella 
kaaderityöläisten varustelun paran- 


tamisessa. 
Edellisinä - vuosina on perunoi- 
den transportteeraus . Petroskoista 


Matroosaan tuottanut paljon vai- 
keuksia ja tänä vuonna, kun on 
transportteerattava syys- ja talvi- 
sesonkia varten koko punktin työ- 
läismäärälle perunat ja juurikasvit 
Petroskoista, on transporttikysy- 
mys vieläkin kireämpi kun edelli- 
sinä vuosina, puhumattakaan siitä, 
että punktille saadaan suuremmas- 
sa määrässä perunoita uudesta sa- 
dosta vasta syys-lokakuun aikana. 


Tällainen suhtautuminen =peru- 
nain ja juurikasvien viljelemättä 
jättämiseen parhaiten osoittaa, et- 
teivät lespromhoosin enempää kuin 
punktien johtajatkaan ”työs- 
kentele kaaderityöläisten elinolojen 
parantamiseksi. - 


4. L. 


TÄNYT KI KT OKK 


hangin, uittopunkteille sekä Kemi- 
joen ja Ala-Kuitin kesähakkuu- 
punkteille. 

Kesäkuun 10 päivään mennessä 
oli Kemijokeen laskettu :puutava- 
raa Tsirkka-Kemin, Lahnajärven, 
Kannussuon,. Kintismäen ja Pää- 
väaran — uittopunkteilta. yhteensä 
138.113 kkm. — Kemijoen uitosta 
on suoritettu vasta 13,8 prosenttia. 
Kemijoen uittopunktilla työskente- 
lee 58 työläistä, joista stahanovi- 
laisia 20, Lisätyövoimaa on mat- 
kalla punktille. 

Lespromhoosin käytettävissä ole- 
valla laivastolla ei ole riittävästi 
hinaustöitä.  Hinaajalaivat — ovat 
viime aikoina suorittaneet osittain 
satunnaisia töitä tai olleet koko- 
naan toimettomina. 

Rajonin alueella on uittotyötemp- 
poja edelleen kohotettava. Kolhan- 
gin joen —uitto on hidastuttanut 
huomattavasti — rajonin — uittojen 
yleistä kulkua. - 


turvattava Kun- 
nollinen. lepo 


Koudan”sahalla N::o 7 on järjes- 
tetty: yksi parakki stahanovilaiseksi 
parakiksi, johon on sijoitettu asu- 
maan 'sahan etumaisia stahanovi- 
laisia. Sahan johto:on nyt rauhal- 
linen: ja ylpeä; vettä: heillä on huo 
kivan stahanovilaisista "järjestetty. 

utta kuitenkaan eivät asiat ole 
kovinkaan -hyvin. Tämä on kyllä 
hyvä, että stahanovilaisille on an- 
nettu erikoinen ja hyvä asunto, 
mutta sahan. johdon. taholta ei ole 
turvattu "sitä, että: tässä asunnossa 
olisi hyvä ja rauhallinen asua. — 
Parakin etuosaan on järjestetty pu- 
nanurkka, : jossa: joka ilta pidetään 
tansseja aina yli puolen yön. Tans- 
seihin kerääntyy humalaisia, jotka 
pitävät sellaista meteliä, etteivät pa- 
rakissa asuvat stahanovilaiset voi 
ajatellakaan nukkuisaista ennen kel- 
lo yhtä yöllä. Samoin on asunnos- 
sa vielä joukko muita epäkohtia. 
Esim. siivooja tulee aamulla asun- 


toa siivoamaan niin = aikaisin, 
etteivät miehet ole vielä 
ehtineet — nousta — ylös, joten 
lattiaa —lakastessa nouseva €pö- 


ly joutuu suoraan aukkujien hengi- 
tettäväksi. Onpa ollut sellaisiakin 
tapauksia, että asunnosta on puut- 
tunut juoma- sekä pesuvettä, vaik- 
ka sitä pitäisi tuoda asuntoon sään- 
nöllisesti. 

Miten ammattiliittojärjestö huo- 
lehtii stahanovilaisista ja ennen- 
kaikkea stahanovilaisesta asunnos- 
ta? Tästä eräs esimerkki. Tämän 
kuun 6 päivä kello 1 yöllä tuli 
ammattiliittokomitean puheenjohta- 
ja jonkunverran hurzalassa staha- 
novilaisten asuntoon ja alkoi kova- 
äänisesti määräillä, miten asunnos- 
sa on oltava ja elöttävä. — Asun- 
nossa ei saa polttaa sisällä tupak- 
kaa (samanaikaisesti paloi hänen 
kahdella — seuralaisellaan = pape- 
rossit) — jne. huusi — hän. 
Täten hän — herätti kaikki asun- 
nossa — nukkuvat — stahanovilaiset 
kesken uniaan. - Tämä osoittaa, 
että — ammattiliitonkaa;? = taholta 
ei ole ryhdytty minkäänlaisiin toi- 
menpiteisiin stahanovilaisten asun- 
to-olojen parantamiseksi. Päinvas- 
toin ammattiliittokomitean puheen- 
johtaja osoittaa rikoksellisella käy- 
töksellään päinvastaista esimerkkiä. 

Sahan puoluekomitean on vaka- 
vasti ryhdyttävä parantamaan sta- 
hanovilaisten palveltsta. Yhdessä 
sahan johdon kanssa on puolue- ja 


ammattiliittojärjestön = poistettava 
epäkohdat =työstä.. sahanovilaisten 
keskuudessa. A. P. 


Kontupohjan paperi- 
tehtaan työskentely 


Jälkeen tuotannollisen konferens- 
sin tapahtui hiukan parannusta 
Kontupohjan paperitehtaan työs- 
kentelyssä, mutta: viime päivinä 
ovat tempot taas laskeneet. Kesä- 
kuun 11 päivästä alkaen parina kol- 
mena päivänä saatiin jö koneen no- 
peudeksi 295—300 metriä minuu- 
tissa. 


Kuitenkaan näitä tuloksia ei ole 
vakiinnutettu jatkuvassa työskente- 
lyssä. Syy ei ole missään muussa 
kuin itsessään työntekijöissä. Puut- 
tuu todellista työtarmoa ja eri työ- 
osastojen — välistä yhteistyöskente- 
lyä. 
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tuntemaan koneensa teknilliset mahdollisuudet 


Stahänovilainen liike on aset- 
tanut työläisten eteen joukon mi- 
tä tärkeimpiä kysymyksiä, joiden 
oikeasta ratkaisemisesta huomat- 
tavassa määrin riippuu koko tuo- 
tannon kohoaminen. Otamm= esi- 
merkiksi työläisten teknillisen tie- 
totason kohottamisen — teknilli- 
sen opiskelun. Se on tärkeä asia 
työläisten ammattitaidon, heidän 
tuotantokykynsä, sekä koko teh- 
taan tuotantotehon kohottamises- 
sa. Ilman tätä 'stahanovilaisen 
liikkeen edelleenkehittäminen ei 
voi antaa riittävän hyviä tuloksia. 


Otan esimerkin itsestäni. Minä 
työskentelen Suksitehtaalla vuo- 
desta 1932 lähtien. Nykyään 
työskentelen suksien päällyksien 
ja syrjien höyläyksessä. Työnor- 
mi on höylätä 580 paria työvuo- 
rossa, mutta minä höylään 1.000 
paria. Minä tiedän, että tämä 
tuhat paria ei ole mikään korkein 
raja, vaan että senkin voi vielä 
ylittää. Mutta kun tätä ajatte- 
len, niin herää eteeni heti kysy- 
mys, — pystyykö koneeni anta- 
maan enemmän, salliiko koneeni 
teknillinen nopeus (voimakkuus 
ym. seikat) lisätä sen vauhtia, 
kestääkö terät, jos kohotan syöt- 
tönopeutta, eikö höyläyksen laatu 
tule siitä kärsimään? Nämä kysy- 
mykset *— häpeä tunnustaa — 
ovat = minulle hyvin pulmallisia. 
Sillä totta puhuen, minä en tunne 


tarpeeksi hyvin koneeni tuotan- 
nollisia mahdollisuuksia, en tunne 
sen teknillistä voimakkuutta. En 
tunne sitä sen vuoksi, koska en ole 
opiskellut. Nyt kyllä käyn tek- 
nillisessä opiskelussa ja syksyyn 
mennessä minä mahdollisesti voin 
itse laskea koneeni teknillisen 
voimakkuuden. Tunnen koneeni 
terien kulkunopeuden, mutta tä- 
mä ei vielä riitä, tulee osata las- 
kea myöskin koneen eri osien lu- 
juus ym. seikat. Ilman näitä tie- 
toja en voi ottaa koneesta irti 
kaikkea sitä, mitä se mahdollises- 
ti voisi antaa. Tämän vuoksi aset- 
tuu eteemme tehtävä, että jokai- 
sen stahanovilaisen, työskennel- 
köön hän millä koneella tai tuo- 
tantovälineellä hyvänsä, tulee eh- 
dottomasti oppia tuntemaan ko- 
neensa teknillisesti. Tätä varten 
on opiskeltava tekniikkaa, suori- 
tettava valtion teknillinen mini- 
mi, mikä on säädetty kyseessä- 
olevilla koneilla työskenteleviä 
työläisiä varten. 

Tuotannon . järjestämisen 
alalla on Suksitehtaalla ” vielä 
joukko pieniä virheitä. Osoitan 
tässä muutamia niistä, jotka kos- 
kevat lähinnä työtäni. ( 

Apulaiseni — vastaanottajan 
— nopeudesta sekä hänen työ- 
kiintoisuudestaan riippuu suures- 
sa määrin minun työni tulokset. 
Jos vastaanottajana on nopsa ja 
norja henkilö, joka voimiaan sät- 
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limättä tekee hänelle kuuluvan 
työn ja osaa oikealla tavalla 
työskennellä, niin työni tulos om 
paljon korkeampi, kuin päinvas- 
taisessa tapauksessa. Mielestäni 
tähän puoleen Suksitehtaan työ- 
osastojen johdon taholta ei ole 
kiinnitetty riittävää = huomiota, 
Vastaanottajaksi pannaan taval- 
lisesti henkilö, joka on vasta otet- 


tu tehtaaseen tai työskennellyt 
muissa töissä. Ennenkuin *tällai- 
nen uusi henkilö tottuu tehtä- 


väänsä, joudun minä useasti aut- 
tamdgan häntä, irtaantumaan var- 
sinaisesta työstäni. Sattuu myös 
siten, että kun henkilö on tottu- 
nut työhönsä, siirretään hänet jo- 
honkin muuhun työhön ja minulle 
annetaan taas tottumaton henkilö. 
On selvää, että tämä heijastuu he- 
ti työni tuloksissa alentavasti. 


Vielä eräs seikka. Johtoremmit 
meidän konepuolen koneissa ovat 
niin tavattoman kuluneita ja ri- 
soja, että niitä saa vähän päästä 
ommella, joutuen koneet siksi ai- 
kaa seisomaan. Sen lisäksi ovat 
ne kuluneet liian sileiksi, etteivät 
me vedä riittävästi, joten teriä ei 
saa pyörimään sillä nopeudella, 
millä niiden pitäisi pyöriä. Teh- 
taan varustelupuolen pitäisi tästä 
huolehtia paremmin. 


Suksitehtaan — koneosaston 


stahanovilainen 
V. Vasiljeva, 


Keksintä- ja ratsionalisointityöhön 
vakava huomio 


Keksintä- ja ratsionalisointityö 


Kontupohjassa on viime vuoteen | jossa tarvitaan kuumaa ilmaa. Eh- 


verraten ollut vilkkaampaa, vaikka 
se ei vieläkään ole vastaavalla ta- 
solla. 

Tämän vuoden aikana on tehty 
erittäin arvokkaita keksintöjä, jot- 
ka ovat suuresta merkityksestä tuo- 
tannossa. = Projektibyron = johtaja 
tov, Tiitinen keksi laitteen, jolla 
voi joka aika nähdä selluloosakatti- 
loista selluloosan laädun. Tämä: on 
suurena apuna selluloosan laadu 
parantamisessa ja siinä, ettei katti- 
loiden puhallusta suoriteta liian ai- 
kaiseen tai myöhään. 

Höyryvoima-aseman johtaja, to- 
veri Korsavin on tehnyt ratsionali- 
sointiehdotuksen generaattorien 
lauhdutusilman — joka on muo- 
dostunut kuumaksi — hyödyllises- 


Sahofen työ kesäkuun ensimmäisellä 
dekaadilla 


Karjalan sahat täyttivät puutava- jinskin saha 103,2 %, 


ran sahausplaanin kesäkuun 1 de- 
kaadin aikana seuraavasti: 


Kemin saha 91,4 %, Proletaari 
73,5 %, Krasnaja Zvezda 112,3 %, 
Sorokan. saha 85,8 %, Lokakuun 
vallankumouksen nim. om. saha 
110,3 %, Sunun saha 101,0 %, Il- 


tä; käyttämisestä — höyrykattiloilla, 
dotus on hyväksytty ja tullaan se 
piakkoin ottamaan käytäntöön. 

Metalliverstaan sorvari, toveri 
Brägtik on vasta äskettäin tehnyt 
ehdotuksen ilmateräksisten sorvin- 
terien | sähkömenetelmän — avulla 
karkaisemisesta. Koe on osoittanut, 
että sorvinterät karkaistuna sähköl- 
lä, tulevat puolta lujempia kuin ai- 
kaisemmin. 

Nämä: esimerkit osoittavat, että. 
keksintätyö antaa suurta apua tuo- 
tannon yhä korkeammalle asteelle 
kohottamisessa. Keksintäy hdistyk- 
sen on tätä työtä lujitettava ja 
voimistettava; Samalla on poistet- 
tava kaikki byrokraattiset suhteet, 
joita vielä suuressa määrin ilmenee 
keksintätyöhön nähden.: M. K. 
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Kantalahden 
saha 82,3 %, Koudan saha N:o 7 
130,8 %, Koudan saha N:o 8 
47,3 %, Kierretin saha 138,4 %, 
Unitskin saha 93,9 %. Kaikkiaan 
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koko ”Kareldrev”-trustin = systee- 
missä — täytettiin — sahausplaanista 
97,9 %. 


Saksitehtaan nuorison 
toivomus toteutunut 


Suksitehtaan konttorirakennuksen 
luona. komeilee uuden uutukainen 
pystyaita, joka ympäröi vissiä mää- 
rättyä aluetta aivan konttoriraken- 
nuksen lähellä. Tämän aitauksen 
sisällä näet runsaasti iloista ja rei- 
pasta suksitehtaan muorisoa, joka 
ilakoiden, nauraen ja urheillen siel- 
lä viettää aikaansa. 

Pystyaidan ympäröimä alue on- 
kin suksitehtaan uusi urheilukent- 
tä, jonka tehtaan nuorisoliittolaiset - 
ja nuoriso ovat stahanovilaisen työr:; 
päivän päätyttyä valmistaneet tal- 
koilla. 

Kovin viihtyisä ja mieluisa paik-: 
ka on urheilukenttä, koska joka 
päivä on tehtaan nuoriso siellä ke- 
hittämässä = fyysillistä kuntoisuut- 
taan. — Kuka hyppää korkeutta, 
kuka pelaa palloa, kuka työntää 
kuulaa jne. 

Ei ole ihme, jos kenttä on nuo- 
risolle rakas, sillä onhan se heidän 
omin, suurin uhrauksin saatu vih- 
doin rakennettua. Kauan jo kaipa- 
sikin nuoriso urheilukenttää, mutta 
vasta sitten kun nuoriso itse tart- 
tui lujasti asiaan kiinni, sai se kai- 
paamansa kentän. j 
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M. A. 
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NETSHAJEV Kami aak 


Folklorista 


Lontoossa pidetyssä kansainvä- 
lisessä festivaalissa saivat SSSR::n 
kansallisuuksien taiteilijat — lau- 
lajat ja tanssijat — yhden ensim- 
mäisistä paikoista. 

Kabardino-balkarialaisilla on 
ansioita menestys ympäri koko 
Liittoa. N 

Milloin «siellä, milloin täällä 
syntyy ja kehittyy SSSR:n eri 
paikkakunnilla mainioita kansan 
luomistaiteen teattereja. 

Työläisten, " kolhoosnikkain ja 
opiskelijain keskuudessa syntyy 
ja kasvaa erinomaisia runoilijoi- 
ta, laulajia, musiikkereja ja tans- 
sijoita, jotka useinkin taitonsa ja 
esityksen mestaruuden puolesta 
voittavat ammattitaiteilijat. 

Ja tämä onkin täysin ymmär- 
rettävää. 

Hyvin lyhyessä ajassa on koko 
isänmaamme muoto muuttunut: 
Venäjän imperiumi — kansojen 
vankila, kansainvälinen santarmi 
ja Europan kapitaalin vahtikoira 
Idässä — on etumaisen työväen- 
luokan, sen puolueen ja nerok- 
kaan johtajan tov. Stalinin joh- 
taman työkansan voimilla muuttu- 
nut sadan kuudenkymmenen kan- 
san" vapaaksi yhteisöksi, joka ra- 
kentaa historiassa ennen näkemä- 
töntä kommunistista yhteiskuntaa. 

Uudet sosialistiset työ-. ja elin- 
muodot, Sovettimaan €taloudelli- 
nen ja kulttuurinen nousu, ihmis- 
kyvyn ja nerokkuuden korkeat 
saavutukset — kaikki tämä muo- 
dostaa erikoisen suotuisat olosäh- 
teet vapaalle luomistyölle. Joka 
päivä me näemme ihmiskunnan 
historiassa ennentuntemattoman 
kukoistuksen kansantaiteessa. 

Kansan luomusten ilmauksissa 


on yksi suurimmista paikoista 
folklorilla. 
Folklorilla me tämän sanan 


laajassa merkityksessä tarkoitam- 
me niin kerroftavia (runot, lau- 
lut, kertomukset, arvoitukset, sa- 
nanlaskut, = tarut, — lauseparret 
yms.) kuin? myöskin musikaalisia 
taidetuotteita, jotka syntyvät ja 
leviävät -suusanallisesti. 
Folklorisia tuotteitavei niiden 
luomisaikana ole:koskaan kirjoi- 
tettu muistiin eikä painettu. Kan- 
sanlaulajien muisti on me säilyttä- 
nyt. Kertomukset siirtyivät suusta 
suuhun, eikä paperilla ja kirjojen 
kautta. Näiden tuotteiden tekijöi- 
tä ei kukaan tiedä eikä muista. 
Tämä ei merkitse sitä, että teki- 
jöitä ei ole ollut laisinkaan, tai 
että folkloriset täotteet on luotu 
kollektiivisesti. Folkloriset 
teet, samaten kuin muutkin, ovat 
yksityisten —tekijäin luomuksia. 
Tärkeätä onse; että nämä luo- 
mukset, joita ei ole painettu, ovat 
kierrelleet suullisesti ja Siis muut. 
tuneet monessa suhteessa — niin 
taiteellisessa mielessä kuin myös- 
kin sisällöltään.”Nämä' muutokset 
tapahtuvat ei yksistään sen joh- 
dosta, 'että nämä luomukset siir- 
tyvät muistin käätta sukupolves- 
ta sukupolveeri; "vaan myöskin 
toisesta yhteiskumaallisesta piiris- 
tä toiseen. Tämä onkin yksi pe- 
rustutinusmerkeistä, joka eroittaa 
folkloriset tuotteet kirjallisuus- 
tuotteista. : 
”Folklorin selät ovat taiteen 
alkua. Kerätkää folklorianne, op- 
pikaa. siitä, se antaa. sangen pal- 
jon ainehistoa ekä teille. että 
meille, sekä Piiten "runoilijoille 
että proosankirjoittajille. Mitä 
paremmin me tiedämme mennei- 
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tuot-' 


syyden, sitä helpommin, sitä sy- 


vemmin ja riemukkaammin me 
käsitämme luomamme nykyisyy-|a 
den suuren merkityksen”, — sa- 
noi Aleksei Maksimovitsh Gorjkij 
sovettikirjailijain ensimmäisessä | k 
yleisliittolaisessa edustajakokouk- 
sessa. : E 

EFi ole sattuma se seikka, että 
kirjallisuutemme laatua koskevien 
kysymysten ohella on noussut 
myöskin kysymys folklorista. 

Folklorin — suunnaton merkitys 
kirjallisuudelle ja kirjailijalle on 
kiistämätöntä, eikä se ole uutta. 
Me näemmekin esimerkkejä siitä, 
että/ Europan ja Venäjän suurim- 
mat = kirjailijat: Göthe, Heine, 
Pushkin, Gogolj, Nekrasov, Gorj- 
kij, Bednyj, Kivi ja monet muut 
lainaavat ja sovelluttavat teok- 
siinsa folklorin erilaisia muotoja. 

”Miten ihania ovat muo tarut. 
Jokainen niistä on runoelma”, -— 
sanoi Pushkin eräässä kirjees- 
sään. 

”Laulut ovat minun riemuni, 
minun elämäni. Minä niitä rakas- 
tan”, — lausuu Gogolj riemuis- 
saan. 


"Aleksei Maksimovitsh Gorjkij 
sanoi kirjailijain edustajakokouk- 
sessa: ”Minä jälleen kiinnitän tei- 
dän ; huomiotanne, toverit, siihen 
tosiasiaan, että folklori, työkan- 
san suusanallinen .luomistyö, on 
luonut kaikkein syvällisimmät ja 
kirkkaimmat, taiteellisesti täydel- 
lisimmät sankarityypit”. 


Voisi > esittää lukemattoman 
määrän sitaatteja, jotka kuvaavat 
kaunokirjallisen sanan suurimpien 
mestarien ;. suhdetta €folkloriin, 
mutta -se ei'ole tarpeellista. Ke- 
nellepä ei olisi» tunnettua, että 
muistiinpanot suusanallisesta luo- 
mistyöstä ovat oikeutetusti maail- 
man kaunokirjallisuuden parhait- 
ten tuotteiden riveissä, esim. ru- 
not, tarut ja kertomukset. 


Mutta folklorin merkitys ei ra- 
joitu yksinomaan sen taiteelliseen 
arvokkuuteen. Folklorin muistiin- 
panot ovat historiallisia mpistiin- 
panoja, jotka kirkkaassa, esimer- 

killisessä muodossa antavat meille 
käsityksen menneisyydestä, muo- 
dostavat taiteellisen kuvauksen, 
joka täydentää historiaa. Usein- 
kin folklori on ainoa ja arvokkain 
ainehisto, joka paljastaa ei ai- 
noastaan -kansanjoukkojen ulko- 
maisen historian, vaan myöskin 
niiden ajatukset ja tunteet. 


Työtätekevät joukot ilmaisivat 
folklorissa: protestinsa eksploa- 
taattoreiden harjoittamaa sortoa 
vastaan = ja luokkatietoisuuden 
kasvun mukaan ilmaisivat lauluis- 
saan, kertomuksissaan ja sanan- 
laskuissaan — sammuttamattoman 
vihansa sortajia kohtaan: tilan- 
herroja, pappeja, kauppiaita, ku- 
lakkeja ja tehtailijoita kohtaan. 
Tältä puolelta folklorilla on meille 
suuri arvo. Mutta folklorissa on 
muitakin puolia. Aleksei Maksi- 
movitsh Gorjkij sanoi tämän joh- 
dosta: 

”Minä en kuulu sokeisiin ”oman 
isänmaan patriootteihin”, ja olen 
vakuutettu, että tunnen hyvin 
”kansan sielun”. Tämä sangen 
”laaja”, tilava sielu oli täytetty 
taikauskolla ja primitiivisten elin- 
olojen alkeellisilla ennakkoluu- 
loilla....” 


Edelleen Aleksei Maksimovitsh 
puhuu siitä, että folklori antaa 
meille täydellisen käsityksen kan- 
san pimeydestä ja samalla sen sy- 
västä, monipuolisesta kyvykkyy- 
destä. Näinollen folklori on men- 
neisyyden arvokas todistaja. Se 
näyttää — meille — työtätekevien 
joukkojen taidot sekä ilmaisee 
menneisyydestä perityn tietämät- 
tömyyden, harhauskoisuuden; 
kulttuurisen» jälellejääneisyyden 
ja barbaarisuuden. Tämän vuoksi 
meidän orkin suhtauduttava fol- 
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kloriin kriitillisesti, samaten kuin 
me suhtaudumme kriitillisesti kir- 
jallisuuteenkin: arvostelemme 
menneitten vuosisatojen kirjalli- 
suutta meidän nykyisen, proletaa- 
risen katsantokantamme mukaan. 

Folklori, samaten kuin kirjalli- 
setkin luomukset, ilmaisevat. sen 
yhteiskunnallisen — piirin psyygil- 
lis-ideologista suuntaa, jonka kes- 
kuudessa se on syntynyt. Sellai- 
set, kuten "kertomukset, laulut, 
sananlaskut, lauseparret ja var- 
sinkin pilkkalaulut kuvaavat eri- 
koisen kirkkaasti taistelun kulkua 
elämän uudestijärjestämisen puo- 
lesta. 


Nykyaikainen folklori — sovet- 
tifolklori — syntyy, samaten kuin 
entinenkin, ei yksistään työtäte- 
kevien keskuudessa. Vissi osa ny- 
kyaikaisesta folklorista on synty- 
nyt ja syntyy meille vieraitten 
ihmisten keskuudessa. Folklorisia 
tuotteitahan — levitetään — sangen 
otollista tietä: tällaisten tuottei- 
den tekijä jää tuntemattomaksi. 
Luokkavihollinen ottaa = tämän 
kaiken huomioon ja, pysytel- 
len itse piilossa, laskee +liik- 
keelle erilaisia pilkkalauluja, ruo- 
kottomia = juttuja, sananlaskuja, 
arvoituksia ja lengendoja, joilla 
se yrittää juurruttaa vastavallan- 
kumouksellista epäluottamusta jo- 
honkin sovettivallan toimenpitee- 
seen. 


Mutta —vöimattomarsa — vihas- 
saan riehuvan vihollisen ääntä 
vastaan kaikuu työtätekevien rei- 
pas laulu. Ja tässä on todellisen 
sovettifolklorin osuus tavattoman 
suuri. Terävät Pilkkalaulut, sattu. 
vat sananlaskut ja laulut pilkkaa 
vat vihollispropagandan tekopys 

hyyttä ja valheellisuutta. Tällai- 

sia tuotteita on syntynyt paljon. 
Ja viime vuosina, kun elämä on 
tullut entistä -iloisemmaksi ja 
hauskemmaksi,. nämä laulut rai-= 
kuvat entistä reippaammin. 


Torstaina kesäkuun 18 p:nä 


Tilaajien laillisten oikeuksien 


loukkaaminen 


SSSR:n YHTEYSASIAIN KANSANKOMISARIN. PRIKAASI KESÄKUUN 8 PÄI- 
VÄLTÄ V. 1936 ”PRAVDASSA” OLLEEN ARTIKKELIN JOHDOSTA 


Kesäkuun 4 p. ”Pravdassa” toi- 
mitusartikkelissa paljastettiin ko- 
ko joukko huutavia puutteita, 
joita on olemassa sanomalehtien 
levityksessä ja työtätekevien vali- 
tusten tarkastuksessa. : 

Tutkimuksissa on todettu, että 
”Sojuspetshatin” lehtien levityk- 
sen Keskushallinnon päällikön si- 
jainen tov. Ramsin maaliskuun 
28 p. v. 19835 ilman kansankomi- 
sariatin johdon tietoa, julkaisi 


prikaasin N:o 48, jolla kiellet- 
tiin kategoorisesti = osoitteiden 


muuttaminen limiteeratuille tuot- 
teille. Prikaasi määräsi tilaajan 
toiselle paikkakunnalle siirtymi- 
sen johdosta tarvittavan osoitteen 
muutoksen asemesta — palautta- 
maan rahat takaisin. 

Huolimatta — sopimuksesta, jo- 
ka on tehty kustannusliike ”Prav- 
dan” kanssa vuodeksi 1936, mikä 
velvoittaa toimittamaan 48 tunnin 
sisällä osoitteiden muutokset ja 
vetämään edesvastuuseen syylliset 
osoitteiden muutosten ei-määräai- 
kana suorittamisesta, — ei ”So- 
juspetshatin” hallinnon päällikkö 
tov. T. Freiman peruuttanut tov. 
Ramsinin prikaasia, joka kielsi 
osoitteiden muuttamiset. 

Tutkimuksissa on myös todettu 
esiintyneen volokiittaa Arsenjev- 
skin rajonin, Moskovan alue, yh- 
teysosaston taholta, kansalaisen 
Meshkovin rahojen takaisin pa- 
lauttamisessa, jotka häneltä (oli 
otettu ”Pravdaa” tilattaessa tam- 
mikuun 1 päivänä. 

Samalla kiinnitän huomiota sii- 
hen, että tähän asti ei ole lakattu 
sovelluttamasta paikallisten yh- 
teyselinten. taholta lehtien Jlevi- 
tyksessä pakollista muiden lehtien 
tilaamista keskuslehtien tilaami- 
sen, joissa ei ole täytetty plaania, 
erikoisesti ”Pravdan” yhteydessä. 

Sanomalehtien osoitteiden 
muutosten kieltäminen, 
nen valikoiminen, tilaajilta otet- 
tujen rahojen takaisin palautta- 
mattomuus, jotka on häneltä pe- 
ritty yli limiittien sallimien rajo- 
jen, osoittaa väärinkäytösten ja 
vääristelyjen olemassaoloa yhteys- 
laitoksen elimissä lehtien levitys- 
työn alalla. 

Puolue ja hallitus on asettanut 
yhteyselinten tehtäväksi poliitti- 
sessä mielessä erittäin tärkeän 
velvollisuuden — kaikkien Sovet- 
tiliitössa' ilmestyvien lehtien levit- 
tämisen ja tilaajalle saattamisen. 
Tämä velvoittaa yhteyslaitoksen 
työntekijöitä maksimaaliseen täs- 


pakolli- | 


mällisyyteen työssä, kulttuurisuu- 
teen, tarkkuuteen, huolellisesti 
suhtautumaan jokaiseen tilaajaan 
ja yhteyslaitoksen työntekijät — 
ankaraan taisteluun kaikenlaisia 
vääristelyjä, volokiitan, byrokra- 
tismin ilmauksia vastaan. 

”Pravdan” signaalin tulee olla 
kaikille yhteyslaitoksen työnteki- 
jöille merkkinä siitä, että he ly- 
himmässä ajassa poistaisivat leh- 
tien levitystyössä ja tilaajille 
saattamisessa esiintyvät puutteet 
ja vääristelyt. 

Määrään: 

1. ”Sojuspetshatin” * prikaasin 
N:o 48 maaliskuun 28 p. v. 1935, 
joka kieltää limitoitujen julkai- 
sujen osoitteiden muuttamisen — 


peruuttamaan. 
2. Kaikkia ”Sojuspetshatin” 
ja postin laitoksia esteettömästi 


toimittamaan osoitteiden muutok- 
sia kaikille sanomalehdille ja 
zhurnaaleille Sovettiliiton millä 
punktilla tahansa. ) 

3. Lehtien pakolliseen levityk- 
seen "syylliset — vetämään anka- 
raan edesvastuuseen aina oikeu- 
teen saakka. , 

4. Työtätekevien valitukset leh- 
tien ei-aikanaan saattamisesta ti- 
laajalle ja tilausmaksujen palaut- 
tamattomuudesta — ratkaisemaan 
yhteyslaitoksen elimet ne 48 tun- 
nin kuluessa. 

Vastuussa tämän = aikamäärän 
moudattamisesta ovat henkilökoh- 
taisesti yhteyslaitosten päälliköt. 

Valitukset, jotka saapuvat Yh- 
teysasiain karsankomisarin = vali- 
tusten keskusbyrooseen, alueiden 
yhteyshallintoihin ja rajonien yh- 
teysosastoihin — selvitettävä tä- 
män ajan kuluessa. Paitsi valitus- 
ten selvittämistä, näiden elinten 
tulee suorittaa tutkimuksia, miksi 
alemmat yhteyslaitoksen = elimet 
| eivät ale näitä valituksia =aika- 
naan tutkineet ja vetää volokiit- 
taan syylliset edesvastuuseen. 

Kontrollin toteuttaminen työtä- 
tekevien valitusten aikanaan kä- 
sittelemisestä lankeaa =yhteyslai- 
toksen aluehallintojen päälliköil- 
le, rajonien yhteysosastojen pää- 
liköille ja valitusten tutkimisen 
keskusbyrolle, joiden on aika- 
ajoittain tarkastettava, miten suo- 
ritetaan työtätekevien valitusten 
tutkimista. 

5. Valitusten johdosta, jotka 
osoittavat: olevan: epäsäännölli- 
syyttä lehtien saattamisessa tilaa- 
jille, on yhteyslaitoksen päällikön 
ja yhteylaitoksen rajoniosaston 


Sanomalehti jokaiselle ' 
— työtätekevälle 


Lehtien levitys vaatii sen työn- 
tekijöiltä ja kaikilta yhteiskun- 
nallisilta järjestöiltä jatkuvaa 
joukkotyötä. 

Tiedot touko-kesäkuulta osoit- 
tavat, että niin alue- kuin rajoni- 
lehtien leviäminen osoittaa = las- 
kua. Tämä samaan aikaan, kun 
laajojen työtätekevien joukkojen 
keskuudessa mielenkiinto, niiden 
poliittinen valmentuneisuus lehtiä 
kohtaan kasvaa päivä päi- 
vältä. Se on osoitus siitä, että le- 
vitystyöntekijät eivät täytä puo- 
lueen ja hallituksen heille usko- 
maa tehtävää — huolehtia siitä, 
että jokainen tilaaja saa lehden 
ajoissa ja täsmällisesti, sillä yh- 
tenä perussyynä lehtien levikin 
laskuun on Sojuspetshatin ja yh- 
teyslaitosten huono työskentely. 
välinpitämätön suhtautuminen työ- 
tätekevien valituksiin, byrokratis- 
mi.- Ensimmäinen ehto levitystyön 
perusteelliselle parantamiselle on 
se, että nämä laitokset ja niiden 
työntekijät käyvät päättävää tais- 
telua epäkohtia ja puutteita vas- 
taan. Tässä on heille konkreetti- 
sena ohjeena SSSR:n Yhteys- 
asiain kk:n julkaisema prikaasi 
”Tilaajien laillisten oikeuksien 
loukkaamisesta”. 

Sojuspetshatin taholta on jo joi- 
hinkin toimenpiteisiin -tässä suh- 
teessa ryhdyttykin. On annettu 
kaikille Karjalan lehtibyroille oh- 
jeet osoitteiden muutosten tekemi- 
sestä tarvittaessa. On myös 
nettu rajoneihin ohjeet puolivuo- 
sitilausten uusimisesta. Sitäpait- 
si Sojuspetshat toteuttaa parhail- 
laan uutta menettelytapaa lehtien 
tilaajille saattamisessa, joka lop- 
puunsaakka vietynä auttaa suu- 


an- |. 


toimittamista-— s.o. jokaiseen 
lehteen, yläkulmaan tullaan aset- 
tamaan tilaajan osoite painettuna. 
Karhumäen rajoniin nähden tätä 
menettelyä jo parhaillaan toteu- 
tetaan: ja lähiaikoina se aiotaan 
ottaa käytäntöön Pettoskoissa ja 
myöhemmin koko alueella. 
Kuitenkin nämä toimenpiteet 
ovat riittämättömiä, kun on kysy- 
mys levitystyön: perusteellisesta 
parantamisesta — se vaatii So- 
juspetshatin ja Yhteyshallinnon 
koko aparaatin mobilisoimista. tä- 
Kän = tehtävään, bolshevistisella 
kritiikillä paljastaen puutteet ja 
epäkohdat, 


tarkastaen = samalla 


resti lehtien tilaajille täsmällistä 


kevien valitukset, jotka koskevat 
levitys- ja postityön huonoa tilaa. 

Parhaillaan on käsillä puoli- 
vuositilausten uusiminen. Levitys- 
työntekijät ovat oppineet odotta- 
maan, että tilaaja tulee heidän 
t luokseen, kun asian pitää olla 
[ niin, että levitystyöntekijä menee 
tilaajan luokse. 

Toverit levitystyöntekijät! 
Muistakaa, että te suoritatte hy- 
vin vestuunalaista ja poliittisesti 
tärkeätä työtä, että te olette vas- 
tuussa bolshevistisen lehdistön, 
puolueemme terävimmän ja voi- 
makkaimman aseen leviämisestä 
ja tilaajille täsmällisesti saattami- 
sesta. 

Puolivuoden vaihteessa on jän- 
nitettävä kaikki voimat lehtiti- 
lausten uusimiseksi ja uusien ti- 
lausten hankkimiseksi. 


Ei yhtään työläistä ja kolhoos- 
nikkaa ilman lehteä! 


Sunastroin rake 


Rakennustyöt Sunastroin ensim- 
mäisen vuoron päättämisessä lähe- 
;nevät loppua. Parhaillaan lopetel- 
laan kanavan ja sulkujen betoni- 
töiden suoritusta. Samanaikaisesti 
suoritetaan veden laskulaitteiden 
paikalleen asettelua. 

Montaashitöitä = suorittaa = Stol- 
prom, mutta työt ovat suuresti 
myöhästyneet, sillä niiden piti päät- 
tyä jo kesäkuun ensimmäiseen päi- 
vään, mennessä. Täten iää kesä- 


nnustöiden vaihe 


kuu nyt ratkaisevaksi vaiheeksi ra- 
| kennustöiden suorituksessa. 
Kesäkuun ajalla on saatava -en- 
simmäisen — vuoron rakennustyöt 
täydellisesti päätettyä ja suoritetta- 
va koekäyntiin lasku.  Sunujoessa 
tullaan sulkemaan pato ja kääntä- 
mään Sunun vesi uudelle uomalle 
Santalan-Nikojärven reitin kautta 
Kontupohjaan ja kanavan kautta 
vesivoima-aseman turbiineille.* Hei- 
näkuun aikana on Sunastroin en- 
simmäinen vuoro laskettava täy- 


dellisesti- kävntiin. K. 


—- am 


kunkin työntekijän käytännössä,| a ; 
tutkien nopeasti kaikki työtäte-|') aputalous luovutettiin Orssilta 


päällikön kuukauden kuluessa toi- 
mitettava joukkotarkastus lehtien 
tilaajille saattamisen tilasta sää- 
detyssä kontrolliajassa. 

Tarkastuksessa, . paitsi yhteys- 
hallinnon päällikön persoonallista 
osallistumista, on käytettävä hy- 
väksifinspektorikoneistoa. 

Yhteyshallintojen päälliköiden 
on heinäkuun 15 p. mennessä saa- 
tettava minulle tulokset tarkas- 
tuksesta ja toimehpiteistä puut- 
teiden likvidoimiseksi, turvaamal- 
la lehtien saapuminen säädetyssä 
kontrolliajassa. 

.6. Osoittaa lehtien levityksen 
Keskushallinnon päällikölle * tov. 
Freimanille, että hän on tehnyt 
suuren poliittisen virheen; kun ei 
peruuttanut tov. Ramsinin laiton- 
ta määräystä, joka kielsi limitoi- 
tujen sanomalehtien = osotteiden 
muutokset, eikä ole tähän men- 
nessä likvidoinut käytäntöä, leh- 
tien pakollista valintaa levitykses- 
sä eikä ole turvannut aikanaan ti- 
laajilta perittyjen rahojen, jotka 
on otettu limiitin yli, takaisinpa- 
lauttamista. 

7. Lehtien levityksen Keskus- 
hallinnon päällikön sijaiselle tov. 
Ramsinille määräyksen johdosta, 
jolla kiellettiin Jimitoitujen sano- 
malehtien osotteiden muutokset 
— antaa ankara muistutus. 

8. Velvoittaa tov. .Freiman uu- 
delleen tarkastamaan kaikki sano- 
malehtikustannusliikkeiden kanssa 
solmitut sopimukset tarkoituksella 
poistaa niistä sanomalehtien osot- 
teiden muutosten rajoitukset. 

9. Aserjevskin rajonin, Mosko- 
van alue, yhteysosaston päällikön, 
tov. Mohovin, sen volokiitan joh- 
dosta, jota ilmeni kansalaisen 
Meshkovin maksamien rahojen 
takaisin palauttamisessa — pidät- 
tää viideksi vuorokaudeksi =pal- 
velusvelvollisuuksiensa täyttämät- 
täjättämisestä. 

Velvoittaa kaikki yhteyslaitos- 
ten ja hallintojen päälliköt, ot- 
taen huomioon lehtien levitystyön 
erikoisen poliittisen merkityksen 
sekä siinä sallitut virheet — ryh- 
tyä mitä päättävimpiin toimenpi- 
teisiin niiden pikaisesti korjaami- 
seksi ; niin; että mahdollisimman 
lyhyessä ajassa saatetaan yhteys- 
elinten työ levityksessä, lehtien 
perillesaattamisessa ja työtäteke- 
vien valitusten aikanaan tutkimi- 
sessa Sovettikontrollikomissin -1II 
pleenumin päätösten perustalle. 

SSSR:n Yhteysasiain kansanko- 
- misari A. I. RYKOV. 


PUNAINEN KARJALA 


Stahanovilaisten: 
rajonineuvottelu 
Prääsä, 15 kesäk. (Karel-TASS). 
Kesäkuun 13—14' päivinä :pidettiin 
Prääsän rajonissa maatalouden sta- 
hanovilaisten neuvottelu; Neuvotte- 
luun saapui yli 300 edustajaa rajo- 

nin kolhooseista. : E 
Neuvottelu kuuli puolueen rajo- 
nikomitean sihteerin -tov., Leonovin 
selostuksen -kevätkylvöjen yhteen- 
vedoista - ja . heinän= ja sadonkor- 
juun tehtävistä rajotiissa.- Apuse- 
lostuksen karjanhoidon tilasta" rajo- 
nissa teki rajonin maaosaston joh- 
taja tov. BWrakov: seitä Oo 
Selostuksien johdosta käydyssä 
keskustelussa käytti -puheenvuoron 
32 henkilöä. +» =: 
Neuvottelukokous palkitsi rahal- 
la ja teollisuustuotteilla kymmenen 
selsovettien kevätkylvöjen stahano- 
vilaisia ja puheenjohtajia.. 
Neuvottelukokous' kääntyi: kaik- 
kien” rajonin 'kolhoosnikkojen: ja 
maatalouden =spesialistien; puoleen 
vetoomuksella, johon oli kirjoitet- 


tu: ”— hbolshevistisesti suoritettava 


heinän- ja sadonkorjuu, syyskylvöt 
ja määräaikaisesti. päätettävä kaikki 
maataloustyöt”. ! 
Neuvottelukokous: teki päätök- 
sen, että heinänkorjuu on: joukko- 
mitassa alettava rajonissa kesäkuun 
15 päivä ja suoritettava se kuukau- 
den ajalla, valmistaen sinä aikana 
myöskin painorehua 50 prosenttia 
plaanin edellyttämästä määrästä. 
Neuvottelu lähetti tervehdyksen 
tov. Irklisille, Bushujeville. ja Ar 
hipoville. - - 


Heinänkorjuu 


alkanut. 


AUNUS,' 15 kesäk. (Telefonit- 
se) Tänään alkoivat heinänkor- 
juun —Ulvanan selsovetin alueen 
kolhoosit ”Udarnik” ja ”Pamjat 


Lenina”. Kaikki kolhoosnikat läh- 


tivät kolhooseista heinänkorjuu-. 
työhön. i 

Heinänkorjuun on aloittanut jo 
aikaisemmin saman €selsovetin 
alueen kolhoosi ”Rovio” ja Mäg- 
rän —selsovetin alueen kolhoosi 
”Karl Marx”. Kolhoosin ”Karl 
Marx” kolhoosnikat niittivät en- 
simmäisenä — heinänkorjuupäivä- 
nä 4 hehtaarin alalta ja toisena 
päivänä korjasivat jo 2 hehtaarin 
alalta heinän suojaan. 

]. Tahenzijev. 


RETKEILY LENININ 

; MUSEOON 

KANTALAHTI, 15-(TASS). Kirovin 
radan poliittinen osasto on järjestänyt 
parhaille propagandisteille ekskurssin 
Moskovaan Leninin museoon. Mat- 
kalle on lähtenyt 69' henkilöä, niistä 
14 Kantalahden -osastosta. ; 


Maakirppujen kehitys estettävä 


Alavoisten sovhoosin juurikasvi- 
mailla tekevät maakirput suurta tu- 
hoa. Niiden voimakas kehittyminen 
johtuu paljon siitä, että karjan kui- 
vikkeena — käytetään — sahajauhoa. 
Tällaisen epäedullisen 'kuivikkeen 
käyttö ei ole ensinkään välttämä- 
töntä, koska sovhoosi sijaitsee soi- 
den keskellä ja näinollen mainiota 
kuiviketta, suoturvetta. on saatavis- 
sa aivan muutaman sadan metrin 
päässä. 

On sanottava, että sovhoosissa 
tässä suhteessa vallitsee vain saa- 
mattomuus, sillä esim. turvemylly 
seisoo toimettomana. Ollaan sääs- 
tävinään ja laitetaan keskenkas- 


vuista nuorta väkeä turpeen 'nos- 
toon ja kuivataan sitä joillakin sei- 
päillä, silloin kun turpeen :nostoon 
on lähetettävä täysikasvuista väkeä 
ja kuivattava se haasioilla. Turve 
on kaikin puolin niin edullista kui- 
viketta, = että = sen = vakituinen 
käyttö on turvattava. 

Maakirppuja vastaan on ryhdyt- 
tävä ripeisiin toimenpiteisiin. 
(Katso agronoomi. M. Gafronin 
kirjoitusta. & Punaisen Karjalan” 
kesäkuun 5 päivän numerossa 
”Järjestettävä taistelu maakirppuja 
vastaan”). S 


Lekander. 


| .—2: = 604d0——.—.—. R”( 


Tarvitaan nopeampaa toimintaa 


Interposjolkassa (Prääsän rajo- 


punktin välittömään haltuun viime 
huhtikuun I päivänä. Silloin suori- 
tettiin inventaario ja tavarain ja ka- 
luston hinnoittelu sekä tehtiin niis- 
tä vastaavat luovutusaktit. Orssin 
puolesta — oli mainittua tehtävää 
suorittamassa tov. Vasunov. Työn 
suoritettuaan hän vei matkassaan 
kaikki kolme kappaletta Inven'a- 
rioluetteloa akteineen luväten niistä 
yhden kappaleen palauttaa muuta- 
man päivän kuluttua punktille. 


Nyt siitä on jo kulunut kaksi 
ja puoli kuukautta, mutta punktil- 


le - kuuluvat  luovutusasiapaperit 
ovat. edelleen Orssissa. Mainittuja: 
asiapapereita + olisi: tällä välillä 


tarvittu, sillä aputalouden kirjanpi- 
toa on mahdoton täydellisesti suo- 
rittaa, ellei ole käytettävissä myös- 
kin perus-inventaario. 

Orssin on tällaisissa asioissa toi- 
mittava joustavammin ja luovutet- 
tava aputaloutta koskevat: inventaa- 
rioasiapaperit" akteineen punktille. ' 

Aaltonen. 


a ao an 2 


Orssin on luovutettava traktori-disko 


Interposjolkaan (Prääsän Yajo- 
ni) ostettiin viime talvena, jolloin 
aputalous kuului vielä Orssille, yk- 
si traktori-diskp, mutta kuljetus- 
vaikeuksien takia se jätettiin sillä 
kertaa Ptääsään. * Keväällä sitä lä- 
dettiin Prääsästä hakemaan, mutta 
siellä selitettiin hakijoille, että mai- 
nittu disko olikin annettu KTA:lle. 
Silloin kuitenkin luvattiin se parin 
"päivän kuluttua toimittaa takaisin 
Prääsään. 

Tämän — jälkeen — on manittua 
traktori-diskoa useamman = kerran 
Prääsästä pyydetty, sillä diskoa oli- 
si hyvin kipeästi tarvittu myöskin 


Interposjolkassa — kevätkylvötöiden |. 


suorituksessa. — Kun diskoa ei 


- 


Interposjolkaan * saatu, oli kevät- 
kylvötyöt suoritettava heyos-disko- 
ja komplektoimalla - traktorin pe- 
rään. Työntuottavaisuus sillä oli 
kuitenkin paljon = pienempi kun 
traktori-diskolla. Tällainen menet- 
tely Orssin taholta. on päheksutta- 
vaa, sillä se hidastutti Interposjol- 
kan —kevätkylvöjen suorittamista. 
Diskon luovuttamisesta Interposjol- 
kalle oli aikaisemmin sovittu .Ors- 
sin kanssa. L 

Orssin -onkin selvitettävä tämä, 
niinkuin. muutkin- vielä keskeneräi- 
set asiat, jotka johtuvat aputalou- 
den punktille. siirron. yhteydessä. 


3: ; ” Aaltonen, 


Hyvä hedelmä. 


Krimillä odotetaan tänä vuonna 
saatavaksi runsas hedelmäsato. V. 
1984 — tasavallan hedelmätarhet 
antoivat 783.000 tonnia hedelmiä, 
mikä oli  rekordisaavutus. Tänä! 


o Krimillä: 

vuonna kaikkein vaätimattomim- 
pien laskelmien nukaan hedelmä- 
sato nousee vähiritäin -90.000 tön- 


e 


1936—139—3 


KTR:ien sosialistiseen kilpailuun 
- vedettävä tasavallan kaikki traktoristit 


Menestyksellisesti suoritettava heinänkorjuu, 


+100 sadonkorjuu, 


Meidän *Suojun:KTA:lley joka työskentelee .. 


ensimmäistä vuotta, oli kevätkylvö ensimmäinen 
vakava' tutkinto kyvystä järjestää työ oikealla 
tavalla, rakentaa se siten, 'että mahdollisimman 
hyvin käytettäisiin tekniikkaa, jolla kone-trakto- 
riasema: on varustettu: 

Miten me:suoritimme tämän tutkinnon? Mi- 
ten täytimme: Kontupohjan KTA:n kanssa sol- 
mitussa sosialistisen kilpailun sopimuksessa otet- 
tuja sitoumuksia? Traktorin keskinkertainen 
työntuottavaisuus muodostaa KTA:lle 78 heh- 
taaria pehmeäksi maäksi muutettuna ..(vuosi- 
plaani 180 hehtaaria). Kevätkylvöjen valtion 
plaanin ovat K'TA:n palvelemat kolhoosit täyt- 
täneet täydellisesti. 

Tällaisia opat työmme ensimmäiset tulokset, 
Ja kuitenkaan ei voida sanoa, että otimme trak- 
toreistamme kaiken, minkä ne voivat antaa. 


* Enemmistö traktoristeistamme on nuoria kol- 
hoosnikkoja, jotka tänä keväänä asettuivat en- 
simmäisen kerran traktorin  ohjaustangon 
ääreen. Peltotöiden suorituksen koko aikana ei 
meillä kuitenkaan ollut ainoatakaan vauriota. 
Traktoristimme rakastavat koneita, suhtautuvat 
niihin varovaisesti: ja huolellisesti. Tämä on tu- 
losta sosialistisesta kilpailusta, johon osallistuvat 
kaikki kolme traktoriprikaadia. Aluksi jälkeen- 
jäävä -Korotjajevin prikaadi, kilpaillen parhaan 
Fokinin prikaadin kanssa paransi työtänsä siinä 
määrin, että pääsi etumaisten tasolle. 

Kevättöideh ensimmäisinä päivinä osoitti Vii- 
tanan alueen traktöristi tov. Jeftjushkin staha- 
novilaisen työn esimerkkiä, kyntäen päivässä 
6,7 hehtaaria, vuoronormin ollessa 8,2 hehtaa- 
ria. Hänen alotettaan nopeasti seurattiin ja 
nyt 8 traktoristia 16:sta päivästä päivään täyt- 
tää ja ylittää normit. Alkupäivinä jälkeenjäävä 
traktoristi Matveikov, saatuaan tietää aunukse- 
laisen traktoristin Markovin rekordista, kohotti 
voimakkaasti tuottavaisuutta, nostaen sen 3,56 
hehtaariin, normin ollessa 1,8 hehtaaria. 

Stahanovilainen työ — stahanovilaiset ansiot. 
Traktoristi Ivan Ivanov, joka toukokuussa kynti 
pehmeäksi maaksi muutettuna 48,4 hehtaaria, 
ansaitsi 878 ruplaa rahassa ja 277 kiloa viljaa, 
331 ruplaa ja 161 kiloa viljaa ansaitsi kuukau- 
den aikana tov. Jeftjushkin, 296 ruplaa ja 284 
kiloa viljaa — ”Stalinetsin”* traktoristi Mih. 

j Gadov, 281 ruplaa ja 300 kiloa viljaa — Gr. Go- 
lofajev. Tähän &i vielä kuulu polttoaineen sääs- 
töstä kuuluva palkinto, jonka jokainen näistä 
traktoristeista saa: 

Tässä ovat työmme ensimmäiset tulokset. Nä- 
mä tulokset osoittavat sellaisten puheiden koko 
epäpätevyyden,: että traktorit eivät Karjalan 
olosuhteissa muka voi hyvin työskennellä. Trak- 

> torit voivat hyvin työskennellä. On vain oikein 
järjestettävä työ, ankarasti noudatettava graa- 
fikkaa, turvattava traktorit kiinnityskalustolla. 

Keväiset peltotyöt ovat päättymässä. Tehden 


viljanhankinnat 


Ensimäisenä niistä on: kyntää uutismaata 


« plaanin yli 87 hehtaaria, suorittaen ennakolta 


käytäntöön otettavien palstojen raivauksen ja 
kuivauksen. ; 

Edelleenkin tulemme työskentelemään ilman 
vaurioita. 

Kehittäen edelleen sosialistista kilpailua, siir- 
täen etummaisten stahanovilaisten kokemuksia 
saavutamme sen, että KTA:lla ei tule olemaan 
jälkeenjääviä traktoristeja. 

Autamme KTA:n palvelemia kolhoosia val- 
mistautumaan ajoissa heinänkorjuuseen, mm, 
remontteeraamaan niittokoneet ja päättämään 
heinänkorjuun ennen jyväviljan korjuun alka- 
mista. 

Tulemme huolehtimaan kolhoosisadon = säily- 
misestä, turvaten sen aikanaan ja lyhyessä ajas- 
sa korjaamisen. Puimisen tulemme suorittamaan” 
NKP(b):n KK:n kesäkuun pleemumin päätök- 
sissä osoitettuna määräaikana, asettaen puimi» 
seen parhaat työntekijät. : 

Päättävästi vaadimme Maa-asiain kk:n apua 
näiden sitoumuksien täyttämisessä. Tässä meis. 
dän vaatimuksemme: 

KTA tarvitsee omaa remonttiverstasta, ettei 
jokaisen mitättömän vaurion vuoksi konetta 
tarvitsisi kuljettaa Petroskoihin, maksaa liian 
paljon remontista ja pitkittää remonttiaikoja. 
Plaanin mukaan emme me tänä vuonna saa ai- 
nuttakaan korjuukonetta. Tämä plaani vaatii 
tarkistamista — meillä on peltoja, joilla voi 
mainiosti työskennellä leikkuukone ja leikkuu- 
kone on meidän tänä vuonna saatava. Tarvit- 
semme myöskin karhin — ”Suuren karhin”, 
joka tuottaa suuria tuloksia uusien maiden 
omaksumisessa. Tähän asti ei meille ole varattu 
puintikoneita. Tätä työtä on joudutettava. Lop- 
pujen lopuksi, on jo aika saada Onegan tehtaal- 
ta valmis pensaiden leikkaamiskone ja luovut- 
taa se meidän KTA:lle jolle se on tarkoitettu. 

Käännymme Karjalan kaikkien KTA:n puo- 
leen ehdotuksella: 

— On aika alkaa kylvöjen edellä solmittujen 
sosialististen sopimusten tarkastus. On aika elä- 
vöittää KTA:n välistä sosialistista kilpailua, jär- 
jestää kokemusten vaihto kilpailevien kesken ja 
parhaiden kokemusten (pohjalla, NKP(b):n 
KK:n pleenumin päätösten täyttämisen pohjalla 
uudestijärjestettävä työ siten, että Karjalassa 
tehtäisiin loppu KTA:n jälkeenjäämisestä, että 
heinänkorjuun, sadonkorjuun, viljanluovutuksen 
plaanin täyttäisivät ennen määräaikaa ei yksi 
KTA, vaan kaikki. 

Ajattelemme, että ehdotuksemme tulee hy- 
väksyttyä, odotamme asiallisia vastauksia siihen. 

Suojun KTA:n kollektiivin valtuuttamina: 
piso kela I. Jeftjushkin, M. Gadov, G. 
, ev. 


Prikadiirit V. Korotjajev, P. Fokin. 
KTA:n tirehtööri V. Bobkov, 


Tirehtöörin — sijainen = poliittisella alalla 


yheenvedot "työmme ensimmäiseltä 


- otamme itsellemme samalla uusia sitoumuksia, 


etapilta, 


PYN) 34113 Ji 


+. KTA:n vanhin agronoomi A, Ratser. 


Kontupohjalaiset 


ANTAVAT ”HEINÄN KASVAA?! 


Kontupohjan rajonissa on tänä 
esänä korjattava heinää 11.500 
hehtaarin alalta. Käppäselän sel- 
sovetin kolhoosit lupasivat aloittaa 
heinänkorjuun kesäkuun 15 päivä, 
mutta joissakin muissa selsoveteis- 
sa on koetettu esittää verukkeita, 
että se on muka liian -aikaista, on 


annettava heinän vielä kasvaa. Esi- |- 


merkiksi Kontupohjan + selsovetin 
alueen kolhoosit ovat -päättäneet 
aloittaa heinänkorjuun vasta kesä- 
kuun 25 päivänä. 

Tämä osoittaa, että 'Kontupoh- 
jan kolhoosit eivät ole ymmärtä- 
neet tehtävän tärkeyttä riittävän 
hyvin. On = muistettava aikainen 
kesä ja se, että samalta maalta voi- 
daan korjata heinä kaksi kertaa, 
mikä on hyvin tärkeää rehuperus- 
tan lujittamiseksi. , 

"Ylläösoitettu — mieliala — kaikesta 
päättäen vallitsee rajonin maaosas- 
tossäkin, koska se ei ole aikanaan 
organisoinut niittokoneiden remont- 
tia. 22:sta rajonissa olevasta niit- 
tokoneesta tuskin viittä on vielä 
kokonaan korjattu. Viime vuonna 
ei tästä niittokonemäärästä käytet- 
ty täydellisesti hyväksi yhtään. 

Heinänkorjuu on alkanut. Jälel- 
lejääneiden on viipymättä korjatta- 
va laiminlyöntinsä. M. Kiisseli. 


Essoilan traktorit 
työhön 

Essoilan KTA on Kungojärven 
selsovetin alueella auttanut kolhoo- 
seja kevätkylvöjen suorituksessa 
niin hyvin, että kylvöt tulivat 'ajois- 
sa suoritettua, mutta uutismaan rai- 
vauksessa on KTA repeämässä, 
mikä näkyy ”Punaisessa Karjalas- 
sa” julkaistusta taulukostakin. 

Niskasuon niityllä, jossa parhaii- 
laan tehdään suuria uutismaanrai- 
vaustöitä mm. ojan kaivuuprikaa- 
deja työskentelee useampia, saman- 
aikaisesti lojuu KTA:n 2 traktoria 
aivan toimettomina ja ilman sit- 
mälläpitoa. Syyksi traktorien seiso. 
miseen esitetään osien puute. 

Joku aika sitten seisoi Korsan 
kylässä toimettomana suuri ojako- 
ne, josta sanottiin, että se ei ole 
kunnollinen, ei käy”, vaikka kone 
on aivan viimeistä tuotetta. Tun- 
tuu siltä, kun syy olisi kaadereissa, 
eikä koneissa. x 

Selsovetin ja rajonin tpk:n on 
viipymättä tarkastettava syyt ko- 
neiden seisokkiin, annettava elävää 
ohjausta ja tukea, sillä NKP(b):n 
Karjalan ' Aluekomitean' ja Karja- 
lan hallituksen. päätökset velvoitta- 
vat täyttämään uutismään raivaus- 
plaanin täydellisesti. 

x M. Koskela. 


Pyydelä in kaupunkisovelin 


ja Narkomsemin apua 


Sovhoosi N:o 1:ssä on kylvetty | tävä sovhoosiin henkitö, joka jär- 


heinää 45 hehtaarin alalle, mutta 
luonnonniittyä  heinämaaksi ei ole 
yhtään. Senvuoksi on sovhoosi 
pyytänyt kaupunkisovettia luovutta- 
maan luonnonniittyä 100 hehtaaria. 

Tähän saakka ei sovhoosilla ole 
ollut myöskään laidunmaata kar- 
jalle, mutta nyt se on omasta aloit- 
teestaan organisoinut sellaisen One- 
gajärven taakse, kuuden kilometrin 
päähän sovhoosista, Zhigatskajaan 
(Pässin: rannan kohdalle) ja pyytä- 
nyt kaupunkisovettia kiinnittämään 
sen sovhoosille pysyväksi laidun- 
maaksi. 


jestää asian lopullisesti. 
Sovhoosissa. on 60 päätä lypsy- 
karjaa, 100 vasikaa ja 40 hevosta, 
jotka kaikki on sijoitettu uudelle 
laidunmaalle. Näiden hoitamiseksi 
tarvitaan 18 henkilöä, joile on ra- 
kennettava asuinsuoja. Karjalle on 
rakennettava katos, maidon säilyttä- 
miseksi jäähuone ja kaikkia näitä 
varten tarvitaan varoja, joita sov- 
hoosin budjetissa ei ole edellytetty. 
Tämän vuoksi pyydetään Narkom- 
semin luovuttamaan sovhoosille va- 
rat mainittuun tarkoitukseen, sillä 
sovhoosin organisoima laidun tulee 


] suuresti auttamaan sovhoosia voi- 


Kesäkuun 16 päivänä ilmoitti; makkaan karjatalouden luomisessa. 


kaupungin —kunnallisosaston  kun- 
nostamisosaston johtaja tov. Lav- 
rov sovhoosille, että sen pyyntö 
on huomioitu ja että laidunmaalla 
on heinäniittyä, jonka se voi aidata 
ja käyttää hyväkseen. Sovhoosi ei 
kuitenkaan voi ryhtyä heinänkor- 
juuseen mainitulla maalla ennen- 
kuin sen luovutus on kaupunkiso- 
vetin taholta täydellisesti formuloi- 
tu. Ettei jarruttaisi heinänkorjuuta 
on tov; Lavrovin siis heti lähetet- 


Kylvetyn heinän korjuun alkaa 
sovhoosi kesäkuun 19 päivä. Kaksi 
niittokonetta ja 2 haravakonetta 
ovat valmiina, varaosilla varustet- 
tuina. Haravia on 75. Myöskin 
moottorivene on kunnostettu siltä 
varalta, että heti kun kaupunkiso- 
vetti määrittelee heinämaan uudelta 
laidunmaalta, * lähdetään se aitaa- 
maan . ja lähetetään = prikaadit 
heinänkorjuuseen. 

Kirieenvaihtaja. 


Komsoodien työtä paran- 
lamaan 


Kesäkuun 8 päivänä kokoontui Pet- 
roskoin kaupungin komsoodien puheen- 
johtajien yhteinen neuvottelu, jossa 
käsiteltiin SSSR:n raha-asiain kansan- 
komisarin tov. Grinkon ja pankkityön- 
tekijäin Ammattiliiton Keskusko- 
mitean puheenjohtajan tov. Zaslavskin 
kirjelmä ”Finanssityön = kaksoisdekaa- 
din järjestämisestä”, 

Petroskoin — kaupungin komsoodien 
puheenjohtajat ottivat suurella innoa- 
tuksella vastaan finanssijohtajan kit- 
jelmän ja päättivät järjestää finanssi- 
työn kaksoisdekaadin, finanssitehtävän, 
tämän tärkeän talous-poliittisen tehtä- 
vän hyvin täyttämiseksi. Neuvottelus- 
sa osoitettiin käytännöllisten kysymys- 
ten järjestämisen yhteydessä finanssi- 
työssä olevat pvutteellisuudet ja niiden 
poistamisen tiet. 

Neuvottelukokous velvoitti jokaisen 
komsoodin tarkastamaan oman laitok- 
sensa työ ”Toisen viisivuotisen kolman- 
nen” vuoden lainan obligatsionien jaos- 
sa. Tarkastuksessa tulee ottaa huo- 
mioon kuinka paljon laitoksessa on ti- 
lattu obligatsioneja, paljonko on mak- 
settu ja onko kaikki annettu niiden 
todellisille tilaajille. 

Kaksoisdekaadin viettämisen aikana 
tulee. kaikkien -komsoodien saada vä- 
hintäin 80 % henkilökunnasta kollek- 


tiiriseen  nenkivakuutukseen. — Samalla] 
L 


jokaisessa = laitoksessa = on . valittava 
omaisuuden vapaaehtoisen vakuutuksen 
valtuutettu ja hankittava hänelle vas- 
taavat kuittikirjat. Kuittikirjoja an- 
netaan Valtion vakuutuksen kassoista. 
Vähintäin 20 % henkilökunnasta on 
saatava vakuuttamaan omaisuutensa. 
Edelleen tulee jatkaa obligatslonien ar- 
vontojen voittotaulukkojen tarkastusta 
jokaisessa laitoksessa. 


Kesäkuun 20 päivään mennessä on 
jokaisen laitoksen komsoodin tehtävä 
selostus lainanjakokamppailun = kulun 
tarkastuksen, 'ollektiivisen henki- ja 
omaisuuden vakuutuksen ja säästökassa. 
tallettajain työn tuloksista. 

Komsoodien jäsenyydestä on poistet- 
tava sellaiset henkilöt, jotka eivät täy- 
tä tehtäviään ja valittava heidän tilal- 
leen aktiivisia tovereita. 

Kaksoisdekaadin aikana on tarkastet. 
tava jokaisessa laitoksessa vakuutustyö, 
ja tulee tässä huomioida se, että ovat- 
ko laitokset täydellisesti siirtäneet va 
kuutuskassalle kuuluvat menoerät, 

Kaiken tämän työn tulee tapahtua 
sosialistisen kilpailun pohjalla. 

Edelleen kokous velvoitti kaikki kom- 
soodit antamaan yhteenvetoselostukset 
29 päivänä kesäkuuta kaupungin kes. 
kuskomsoodille ' kaksoisdekaadin ajalla, 


Marttin 
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VIIME TIEDOT 


Puolalainen lentokone 
sovettialueella 


Kesäkuun 14 päivänä kello 12.50 


Ilmaan kohonneet sovettilentoko- 


fensi Sovettiliiton puolelle rajamer- | neet pakoittivat lentokoneen laskeu- 


kin N-720 luona puolalainen lento- 
kone, joka oli matkalla lännestä 
itään. Kello 13 näyttäytyi lento- 
kone jo Dzerzhinskin kaupungin 
yllä, joka on 16 kilometrin päässä 
itään rajalinjasta. = Dzerzhinskin 
kaupungin yllä teki lentokone kak- 
si kierrosta ja joutui kivääri- ja 
konekivääreistä ammuttavaksi. 
Vaikka lentäjien olisi -ampumisesta 
pitänyt käsittää, että he ovat vie- 
raalla alueella, lensivät he edelleen- 
kin Minskin suuntaan 


tumaan Minskin lentokentälle. 

Lentokoneessa . oli kaksi puola- 
laista lentäjää — Sigismund Pat- 
siorkovskij ja Stanislav Abramskij. 
He ilmoittiv:t, että ovat Varsovan 
ilmailuklubin jäseniä, jolle myöskin 
lentokone kuuluu. Heidän selityk- 
sensä mukaan olivat he urheilu- 
lentomatkalla, — mutta kadottivat 
suunnan ja eksyivät. 

Lentäjien ilmoituksen pätevyyttä 
tutkivat vastaavat viranomaiset, 


Japanin lähettiläs ti tov. Stomonjakovin 
luona 


Kesäkuun 17 päivänä kävi Japanin 
lähettiläs herra Sako ulkoasiain kan- 
sankomisarin sijaisen tov. V. S. Sto- 
monjakovin luona ja luovutti hänelle 
Japanin hallituksen vastauksen sovst- 
tihallituksen kv. huhtikuun 26 päivä- 
nä esittämään ehdotukseen uuden so- 
vettilais-japanilaisen = kalastussopimuk- 
sen solmiamisesta. 

Tov. Stomonjakov lupasi tutkia Ja- 
Janin ehdotuksia ja antaa myöhem- 
min niihin vastauksen. 

Sovettilais-japanilaistem = suhteiden 
muutamia kysymyksiä koskevan kes- 


kustelun — aikana tov. Stomonjakov 
kiinnitti herra Sakon huomiota m.m. 
Pogranitshnaja-aseman — sovettilaisten 
rautatieläisten, jotka palvelevat tälle 
asemalle saapuvia sovettilaisia junia, 
alkaneeseen vainoamiseen japanilais- 
ten santarmien taholta. Tov. Stomon- 
jakov lausui toivomuksen, että Japä- 
nin hallitus tekee viipymättä lopun 
paikallisten viranomaisten laittomasta 
toiminnasta, mikä uhkaa europalais- 
aasialaisen liikenteen keskeytyksellä. 

Herra Sako lupasi viipymättä ottaa 


yhteyden hallituksensa kanssa. 


kin tsatts4 


Englannin ja Saksan väliset neuvottelut 


”Prager Pressenin” Lontoossa oleva 
kirjeenvaihtaja = kiinnittää huomiota 
parhaillaan tapahtuviin Englannin ja 
Saksan välisiin neuvotteluihin Saksan 
liittämisestä merisopimukseen, = joka 
äskettäin solmittiin Englannin, Rans- 
kan ja Yhdysvaltojen välillä. Saman- 
aikaisesti tuon sanomalehden Berli- 
nissä oleva kirjeenvaihtaja osoittaa, et- 
tä Neville Chamberlainin äskettäistä 
puhetta pidetään Berlinissä todistuk- 
sena siitä, että Englanti aikoo piak- 
koin luopua painostustoimenpidepoli- 
tiikasta. Kirjeenvaihtajan — sanojen 
mukaan ollaan Berlinissä sitä mieltä, 
että Englanti samanaikaisesti luopuu 
kollektiivisen turvallisuuden prinsiipis- 
tä, ottaakseen sen tilalle ”osittaisen 
turvallisuuden” prinsiipin. 

Tässä tapauksessa berliniläisten pii- 
rien mielestä voidaan helposti löytää 
pohja sopimukselle Englannin ja Sak- 
san välillä, . 


”Saksan — hallituksen ulkopolitiikan 
perusakselina, — kirjoittaa sanomaleh- 
ti, — tulee edelleenkin olemaan sopi- 
muksen hylkääminen = Sovettiliittoon 
nähden ja pyrkimys löytää yhteinen 
linja. Englannin — kanssa. Toisaalta 
Saksan suhteet Italiaan tulevat jää- 
mään muuttumattomiksi, josta voi olla 
todistuksena Schachtin matka Balka- 
nille, mihin Roomassa ei katsota suo- 
peasti”. 

Edelleen kirjeenvaihtaja osoittaa, et- 
tä Schachtin matkan. takana piilee 
Saksan pyrkimys - päästä Balkanin 
maiden —sotavarustuksien päämuonit- 
tajiksi. 

Täydentäen ”Prager Pressen” tie- 
donantoa, oikeistolehti ”Narodni Po- 
litika” väittää, että Schacht teki mat- 
kansa Balkanille sovittuaan siitä Eng- 
lannin — finanssimaailman — edustajien 
kanssa. 


Englanti ja painostustoimenpiteet 


”Daily Telegraph” kirjoittaa, että 
kysymyksessä painostustoimenpiteiden 
edelleen sovelluttamisesta Italiaa vas- 
taan on Englannin hallitus tullut mää- 
rättyyn + mielipiteeseen, lausuttuaan 
painostustoimenpiteiden — poistamisen 
puolesta ja nyt vain tarvitaan tämän 
mielipiteen muodollistuttaminen — hal- 
lituksen istunnossa. Sanomalehti an- 
taa ymmärtää, että Eden on suostu- 
nut enemmistön mielipiteeseen. Mutta 
kuitenkin toiset piirit kumoavat tä- 
män. = Tämän johdosta ”Morning 
Post”, ”Daily Mail”, ”Daily Express” 
ja ”News Chronicle” pitävät Edenin 
eroamista mahdollisena. 


Englannin ministerit, — lausuu 
”Daily Telegraph” — ovat tulleet ya- 
kuutetuiksi siitä, että painostustoimen- 
piteiden poistamiskysymyksen asetta- 
misesta on Englannin otettava edes- 
vastuu itselleen ja Eden on tähän 
suostuvainen. 


Tietotoimisto Reuter tiedoittaa: 
”Nähtävästi ei ole aihetta tendenssi- 
mäisiin tiedonantoihin siitä, että Eden 
eroaa hallituksesta. Neville Chamber- 
lainin puheen johdosta painostustoi- 
menpiteiden poistamista 
kysymyksessä. On syytä edellyttää, 
että Eden on samalla kannalla Cham- 
berlainin kanssa”. 


koskevassa |- 


|Kuinka: on 

seurattava 
auringonpimen- 
-nystä » 


Jos. .auringonpimennystä ei katso 
tumman lasin läpi saattaa siitä olla hy- 
vinkin tuhoisat seuraukset -näköelimiin. 
.'=— Jokainen auringonpimennys, sa- 
noo kuuluisa silmätaudin spesialisti, tie- 
teen -ansioitunut toimihenkilö prof. M. 
I. Auerbach, jättää — useita = jälkiseu- 
rauksia, jos ei noudata -annettuja oh- 
jeita. Helpommissa tapauksissa pimen- 
nyksen tarkastaminen paljailla silmillä 
aiheuttaa sen, että jonkun aikaa näkee 
kaikki punaisen värisenä (värisokeus). 
Vaikeimmissa tapauksissa näkökenttään 
Wmuodostuu paikkoja, jotka menettävät 
kyvyn nähdä.. Silmissä — kaiken aikaa 
näkyy tummia pilkkuja. Nämä ilmiöt 
saattavat jatkua vain lyhyen ajan, 
mutta voivat ne jatkua kuukausia, jo- 
pa vuosiakin ja jäädä myös koko elä- 
mäniäksi, sillä muutamissa tapauksissa 


| voi käydä niin, että n.k. keltainen 


pilkku, silmän verkko-osa, jolla on omi- 
naisuus nähdä kaikkein selvimmin, vioit- 
tuu. 


Kysymys on siitä, että kun ihminen 


katsoo aurinkoon paljailla silmillä, niin 
silmän valon taittumiskohdan aparaatti 
(sarveiskalvo ja mykiö) ovat kokoava- 
na lasina, jotka keskittävät auringon- 
säteet silmän takaosaan ja näin voi 
tapahtua paljaalla silmällä, valon liias- 
ta: voimakkuudesta johtuen, ' näköher- 
mojen, yhden ofan tuhoutuminen. 
Hyvä | puolustusväline silmälle on 
voimakkaasti tummennettu lasi. Pimen- 
nystä tarkastellessa lasin läpi tai tum- 
mien filminauhojen ja tummien silmä- 
lasien läpi, on tehtävä välillä vaikkapa 
pienikin väliaika (yksi — kaksi mi- 
nuuttia tarkastaa pirgennystä ja sitten 
antaa yhden minuutin levätä silmän). 
Lopuksi prof. Auerbach huomauttaa 
siitä, että kaikkein voimakkaimmin tu- 


hoavasti auringonpimennyksen seuraa- tyskomitean rotukoirasektsia. 


minen vaikuttaa hermostuneisiin ihmi- 
siin, jotka yleensä eivät kärsi kirkasta 
valoa, likinäköisiin, joilla on laajat 
silmäterät, ja vaaleaverisiin, joilla on 
vähän pigmenttejä. 


-— n 


20 tuhannen 
ruplan arvosta 


ruoka-ja teollisuustavaroita 
kolhooseille sadonkorjuun 
ajaksi 


Karelgortin  tavarakonttori suunnit- 
telee järjestettäväksi kesäkuun ajalla 
liikkuvia kauppoja lähikolhooseihin. 

Suunnitelman mukaan tulee kaupan: 
käynti järjestettyä Derevjannojen, 
Suojun, Lososiinan, Mashoseron,- Be- 
sovetsin ja Viitanan kolhooseissa. 

Tähän tarkoitukseen on katsottu 
käytettäväksi varoja '15—20 tuhatta 
ruplaa. 

Tarkoitusta varten on varattu laaja 
valikoima ruokatavaroita, = teollisuus- 
tuotteita, kangastavaraa, valmiita vaat- 
teita. Lasten sekä aikuisten jalkinei- 
ta ja kaikenlaatuisia talousesineitä. 

Myöskin tullaan heinä- ja sadonkor- 
juu turvaamaan tarvittavilla työväli- 
neillä. 


”SIRKUKSELLA?” SUURI 
MENESTYS 
Kesäkuun 7—16 päivinä Petroskoissa 
esitetyllä äänifilmillä ”Sirkus” on ollut 
mitä suurin menestys. Filmiä on kat- 
sonut yli 17.000 ihmistä. 


PUNAINEN KARJALA 


Petroskoissa rakennetaan "parhaillaan 


parashattityppyjoinia. 


rannalle. Kuvassa: Hyppytorni rakenteilla. 


(Foto — J. Roskin) 


Koiranäyttely Lasten- 
puistossa 


Tänään kesäkuun 18 p. on Petros- 


koissa Lastenpuistossa (käynti Gyllin- 


gin kadulta) Karjalan tasavallan VII 
metsästys- ja kotikoirien näyttely. 


Näyttelyn järjestää Karjalan Korkein 


Fyyskulttuurineuvoston »urheilu-metsäs- 
Näytte- 
lyyn osallistuvat seuraavat järjestöt: 
Maa-asiain kk, Valtion vakuutuslaitos, 
Karpushnina, urheilujärjestöt ”Dyna- 
mo” ja ”Spartak” ym. Näyttely 'on 
avoinna kello 10:stä aamulla kello 
6:een illalla. Sisäänpääsy näyttelyyn 1 
rpl. Koululaiset 16:een' ikävuoteen asti 
pääsevät maksutta. Koirien omistajille 
pääsy maksuton. Koirien omistajat 
jotka eivät ole kirjoittaneet koiriaan 
16:een päivään kesäkuuta mennessä 
näyttelyyn, maksavat näyttelyyn tuota- 
vasta koirasta perusluokassa 5 rpl. ja 
muissa luokissa 8' rpl. 


Tiilitehtaiden työ 


Solomannin tiilitehdas valmisti kesä- 
kuun 16 -päivänä-.polttamattomia tiiliä 


;29.130 kpl. — 76,6 prosenttia plaanis- 


ta. Poltettuja — ;21.000 kpl, — 73,9 
prosenttia plaanista. 

Sunun tiilitehdas* valmisti polttamat- 
tomia tiiliä 11.600 kpl. — 96,6 pro- 
senttia plaanista. * 

Golikovkan tiilitehdas valmisti polt- 
tamattomia tiiliä 5.600 kpl. — 52,8 
prosenttia plaanista. Poltettuja tiiliä 
valmistettiin. 3.000 kpl. — 37,5 pro- 
senttia plaanista. 


KIRJALLISUUTTA 
josta voi rie auringonpimennyksestä 
”Astronomia”, keskikouluja varten. 
”Totuus taivaasta”, kirj. Prof. 
Kamentshikov. ; 
Venäjänkielellä: ”O zatmenii solnt- 
sa”, kirj. Ter — Ogänezov. 


N. 


”Solnetshce zatmenee 19 ijunja 1936 n 


goda i shkoljnye ”abludenija”, 
Vsehsvjatskii. 


kirj. 


ARKODKAJAAKKKUUTTUDNUU KUDKKUPAHDKUET KUUN KEUKKUUAUUJUUU PAUKKATUKUUAEUKUUUEUUUUTEUUUTUDUURAUKUUUUUUUUUT OHUT: TKUUUL TEU HTT UUUTU UE LUUKUU KUUT HU ATUU HUKU KUUHUN KUU OULU KAULA LAUKKU LAU LAIUUUTLUKU EIE U UKI 
, OPETTAJIEN ATTESTOIMINEN 
N : 


Altlesloiminen alkanut 
Petroskoissa 


Kesäkuun 14 p. II keskikoululla 
pidettiin Karjalan Narkomprosini 
opettajien attestoimiskomissin en- 
simmäinen istunto. Komitean piu- 
heenjohtajana on" Valistusasiain 
kansankomisarin sijainen tov. Sa- 
veljev ja jäseninä Petroskoin 
KVO:n johtaja tov. Filimonov ja 
alkeis-, vajaakeski- ja keskikoulu- 
jen ammattiliiton aluekomitean pu- 
heenjohtaja tov. Vinogradova. 


Tov. Saveljevin puheenjohdolla 
komissi tarkasti Petroskoin 15 ja 
16 alkeiskoulujen pedagoogien pi- 
keutta saada alkeiskoulun kansan- 
opettajan nimitys. 

Komissi huolellisesti kyseli opet- 
tajilta työoloja koulussa, opetusme- 
todiikkaa, saavutuksista, työstä am- 
mattitaidon ja polittisen ja kult- 
uurisen tason kohottamiseksi. 


Opettaja Maria Georgijevna So- 
rokinilla «on 54 vuotta, niistä 20 
vuotta työskennellyt koulussa. Ma- 
ria. Georgijevna kertoo työstään 
koulussa ennen revolutsiota ja val- 
koisten interventin aikana ja työs- 
tään, jota hän on suorittanut vii- 
me vuosina koulussa. 


'— Vähän tulee luettua, puhuu 
hän, aikaa riittää juuri sen verran, 
että huomiolla lukee metoodisen 
zhurnaalin ja silmäilee ”Pravdan” 
ija ”Krasnaja Karelijan”. Kauno- 
kirjallisuutta olen viime aikoina lu- 
kenut: ”Ihminen luo nahkansa” ja 
”Hiljainen Doni”, 


Komissi esitti että. tov. Soroki- 
nan on vakavasti msn vy si- 
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vistystasonsa kohottamseksi. = Sa- 
malla tov. Saveljev tiedoitti komis- 
sin mielipiteen hänestä: 


— Me tulemme puoltamaan, että 
RSFSR:n Narkompros antaisi teil- 
le alkeiskoulun kansanopettajan ni- 
mityksen. 


16 :nnella alkeiskoululia on kaksi 
opettajaa, joilla on lyhyt valmennus 
pedagoogiseen työhön, opiskelleet 
3- ja 6-kuukautisilla kursseilla. 
Toinen "heistä, 20-vuotias A. M. 
Larionova, omaa 1-vuotisen peda- 
googisen työstaashin. 


Toinen, 19-vuotias R, M. Sko- 
robogatova on vuoden aikana työs- 
kennellyt useissa kouluissa ja osot- 


Uusia opettajia Karjalan 
kouluille 


Parhaillaan suoritetaan Pettos- 
koin suomenkielisessä pedtekniku- 
missa kokeita. Kokeiden ensimmäi- 
set tulokset osoittavat, että opiskelu 
on ollut tuloksellisempaa kuin edel- 
lisinä vuosina... Suomenkielen sane- 
lutehtävässä esim. I kouluosaston 
ensimmäisellä kurssilia ei ole yh- 
tään" heikkoa tai erittäin heikkoa 
arvolausetta. Parhaiden suorittivat 
tehtävän Pantelejev, Nasonov, Taa- 
rijeva, O. Fokina, Naumova, Baku- 
lina jne. Kouluosaston 11 kurssilla 
suörittivat suomenkielen tehtävät 
kiitettävästi Pjatkina ja Ylinen. 

III — päästökursseilla — par- 
haimmat tulokset ovat saavuttaneet 
Tamminen, » Grinina, Samoilova, 


tautunut heikoksi opettajaksi. Ky-| Borisov, 


symyksiin | viimeaikaisista = poliitti- 
sista tapahtumista kummatkin opet- 
tajat vastaavat sekavasti. Heillä, ei 
riitä yleissivistäviä tietoja opetus- 
työtä varten, eikä spesialinimityk- 
sen. saantia varten. 

Komissi, huomioiden heidän työ- 
olonsa, päätti puoltaa ;Larionovan 
opetustyöhön päästämistä ' vain sil- 


lä ehdolla, että hän suorittaa 1op- | 


puun kirjeellisen opiskelun: pedtek- 
nikumin yhteydessä. 
Skorobogztovia ei komissi päät- 
tänyt laskea pedagoogiseen työhön. 
, Ensimmäisen istuntonsa aikana 
komissi keskusteli 15 ja 16 alkeis- 
koulujen 8 pedagoogin kanssa. 


Venäjänkielen — opiskelussa = on 
merkille pantava erikoisesti se seik- 
ka, että teknikumin olemassaolon 
aikana vasta tänä vuonna ensi ker- 
ran suoritetaan venäjänkielen sane- 
lutehtävässä sama kuin venäjänkie- 
lisessäkin pedteknikumissa. Tulok- 
set eivät ole huonoja. Venäjänkie- 
len opiskeluun on Aluekomitean V 
pleenumin jälkeen kiinnitetty vaka- 
vaa huomiota. Varsinkin viimeis- 
ten kuukausien aikana on venäjän- 
kielen opiskelussa .menty suuresti 
eteenpäin. Niinpä esim. maalis- 
kuulla suoritetussa. venäjänkielen 
sanelussa 36 % oli heikkoja, mutta 
nyt vain 10 %. Parhaiden suoritti- 
vat venäjänkielen tehtävät: Aho- 


Komissin mielestä 6 pedagoogia | nen, Matikainen, Fedulin, Soroki- 


voi kartaa Sovettiliiton alkeiskou- 
lun kansanopettajan nimitystä. 


: FO 


na, Rugatshev, Pjätkina, Isakov, 


Fokin,- T.. Aristova, Gogarina ja 


päästökkäistä Grinina, Prohorova, 
Mago, Borisov, Nauvova, Jevse- 
jeva.' 

Päättävillä luokilla annettiin kir- 
jallisuudessa kirjallista työtä varten 
kaksi teemaa: 

1. Vallankumouksen — edellisen 
opettajan tyyppikuvaus A. Tsheho- 
vin kertomuksen" ”Kotelo ihminen” 
mukaan.. i 

2. Partisaani Morokan luonneku- 
vaus A. Fadejevin romaanin ”Yk- 
"deksäntoista” mukaan. Teemat an- 
nettiin kummarikin kielisenä. 
päästökkäästä 20 suoritti tehtävät 
venäjänkielellä. b 5 


Vapaa-ajan: vietto on. teknikumi!- |: 


la + järjestetty. "viihtyisäksi. Fyys- 
kulttuuriluokkien oppilaat ovat jär- 
jestäneet verkkopallopelejä, TPV- 
merkin suoritiista, ”krokettipelejä 
jne. Vapaa-aikana suorittavat op- 
pilaat ahkerasti ”Voroshilovilaisen” 
tarkka-ampujan .merkin  vaatimuk- 
sia. Koulun johto . 'on valmistanut 
oppilaille" ison. inun, jossa väli- 
ja vapaa-aikoina! on riemua. Hyvin 


järjestetty vapaa-ajan vietto auttaa | 


suorittamaan paremmin kokeet. Tä- 
män on pedte ikumin johto huo- 
mioinut ja sii jan annettava sille 
täysi N 


Wi pedteknikumin 
31 oppilasta, 


o 


37 | 


>| ja *muista : elintärvekaupoista 


Torstaina: kesäkuun 18 p:nä 


" FYYSKULTTUURI 


Lähiktuden a 


toiminnasta 


Fyyskulttuuritoimenpiteitä varten 
Petroskoissa kesä-heinäkuun ' ajaksi 
on vahvistettu seuraava toimintaplaa- 
ni: 

Kesäkuun 18 p:nä fyyskulttuurikol- 
lektiivit valmistautuvat kesäkuun 30 
p:nä järjestettävää yleiskaupunfilaista 


.fyyskulttuurnikkain paraadia varten. 


Kesäkuun 24 p:nä koulujen oppi- 

vuoden päättymiselle omistettu lasten 
fyyskulttuurijuhla urheilukilpailuineen. 
Shakki- ja -tammipelikilpailut Petros- 
koin ja Muurmannin joukkueiden vä- 
lillä. ; 
* Kesäkuun 30 p:nä yleiskaupunkilai- 
nen fyyskulttuuriparaadi 15 tuhannen 
fyyskulttuurikon osanotolla. — Tekni- 
kumien ja korkeakoulujen väliset ur- 
heilukilpailut:. 

Kesäkuun 30 päivään saakka kalen- 
terin mukaisia jalkapallokilpailuja eri 
järjestöjen välillä. Fyyskulttuurijär- 


troskoissa 


jestöjen ja tuotantolaitosten sisäisiä 
kori- ja voleypallokilpailuja.. 

Heinäkuun 6 p:nä Onegan tehtaan 
kesäspartakiaadit. Auto-moottorikilv 
pailut. Murtomaajuoksukilpailu. 

Heinäkuun 712 p:nä ”Dynamon” 
kesäspartakiaadit.. 15—30 päivien vä- 
lisenä aikana yleiskaupunkilaisia kori- 
ja voleypallokilpailuja. . 

Heinäkuun 18 p:nä yleiskaupunkilai 
set rata- ja kenttäurheilukilpailut. 1— 
30 päivän. välisenä aikana yleiskaupun- 
kilaisia jalkapallokilpailuja. 

Heinäkuun 30. p:nä laitoksien väli- 
set ampumakilpailut  pienikaliberisillä 
kivääreillä. — Yleiskaupunkilaiset pyö- 
räilykilpailut 10 km. matkalla. 

Heinäkuun: 28—30 p:nä neljän kau- 
pungin, Moskovan, Leningradin, Gorj- 
kin ja Petroskoin välinen = kiipailu 
Moskovassa. ; i 

1 H. 


- 


Kesäjuhla Aänisen rannalla 


Kesäkuun 18 päivänä avataan Pet- 
roskoissa ”Dynamon” vesiasema. Ase- 
man avaustilaisuus muodostuu. suurek- 
si urheilujuhlaksi Äänisjärvellä. , 

Kello 12.30 alkaa uimarien paraadi. 


Lososinajoen | paraadin jälkeen pidetään uintikilpai- 


lut. Naiset kilpailevat 25 ja 50 metrin 


matkalla ja miehet 50 ja 100 metrin 
matkalla. 

Dynamolaiset Pjatlin ja Andronov 
hyppäävät parashutin kanssa lentoko- 
neesta veteen. Lopuksi on soutukil- 
pailu naisille 4x25 ja miehille 4X50 
metriä. (TASS). 


Palosuojelustoimenpiteislä Petroskoissa 


PETROSKOIN" KAUPUNKISOVETIN PRESIDIUMIN PAKOLLINEN PÄÄTÖS 
PALOSUOJELUSTOIMENPITEISTÄ PETROSKOIN KAUPUN GISSA 


- Petroskoin kaupunkisovetin = presi- 
diumi päättää: 

1. Velvoittaa kaikki talohallinnot 
talojen valtuutettujen, komendanttien, 
osuuskuntien hallintojen puheenjohta- 
jien, tuotantolaitoksien ja virastojen 
asuin- ja kunnallisosastojen johtajien, 
asuntojen vuokraajien ja talojen yksi- 
tyisomistajien henkilökohtaisella edes- 
vastuulla: 

a) järjestämään uunien, savutor- 
vien ja sähköjohtojen kuntoisuuden 
vakituisen valvonnan ja puutteellisuuk- 
sia havaittaessa poistamaan ne; 

b) — vähintäin kerran kuukaudessa 
suorittamaan = hellojen ja venäjän- 
uunien savutorvien puhdistamisen ja 
vähintäin kerran kahdessa kuukaudes- 
sa tavallisten sunien savutorvien puh- 
distamisen; 

c) asettamaan rakennuksien ka- 
toille vähintäin, kahdet portaat (yhdet 
portaat katon jokaiselle puolelle) ja 
vähintäin yhdet tikaraput jokaiseen 
taloon; A 

d) — olla; sallimatta tavaroiden, lu- 
kuunottamatta ikkunaraameja, säilyt- 
tämistä vinteillä ja rappukäytävien al- 
la. Vintit ja rappukäytävien alaiset 
huoneustot on aina pidettävä puhtaina 
ja lukittuina ja vinttien —pääikkunat 
suljettuina; ä 

e) olla sallimatta kaikenlaisten ta- 
varoiden ja materiaalien säilyttämistä 
koridooreilla ja eteisissä; 

f) pitämään talojen pihat puhtaina, 
suorittamaan säännöllisesti niiden puh- 
distamista kaikenlaisesta liasta, järjes- 
tämään. pihoissa — vähintäin 5 metrin 
levyiset ajotiet; : 

g) olla sallimatta puiden pinoa- 
mista lähimmäksi kuin 8 metrin pää- 
hän rakennuksesta = ja säilyttämään 
nopeasti syttyvää materiaalia (heinä, 
olki) vähintäin 25 metrin päässä ra- 
kennuksesta; 

h) hajoittamaan ne piharakennuk- 
set, jotka ovat lähempänä kuin 12 
metrin päässä asuinrakennuksista. 

Huomautus: poikkeuksia tähän py- 
kälään nähden = sallitaan — ainoastaan 
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SÄÄTIEDOT 


Todennäköinen 
sää tänään 


Yöllä — +109 — € 15%, — päivällä 
— 418? — 423". Vaihteleva pilvisyys. 
Paikotellen, etupäässä pohjoisessa, pie- 
niä — sateita. Kohtalainen etelä- ja 


kaakkoistuuli: 
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KETCHUP 


Kaikkein parasta, kirpeää 
ja hyväntuoksuista. maus- 
tetta liha-,kala-, vihannes- ja 
muihin ruokiin. 

KETCHUPILLA maustetut 
kotletit, keitetty 1ifa, kei- 
tetty ja paistettu kala, sillit, 
vihannessalaatit, liemet 


: SAAVAT 
MIELLYTTÄVÄN, 

* KIRPEÄN, HYVÄN 
MAUN. 


— 1 rpl. 60 kop. 
— 2 1pl. 25 kop 


Pallon hinta: 250 gr. 
500 gr. 


II VAATIKAA 


CLAVKONSERVIN. tehtaiden: 
"valmistamaa KETCHUPPIA 
SOJUSKONSERVSBYTIN kaupoista 


O Kapenncrx U] 6). 
en Kt A 


KA TI 1 v 5 X 


| 


suus siirretään 21 päiväksi. 
| NKP(b):n RK:n kultprop. 
Anohinin nim. om. kirjapainon apu- 
taloudelle '(sovhoosiin) tarvitaan vaki- 


navettojen säilyttämisen suhteen, mut- 
ta jokaisessa eri tapauksessa kaupun- 
gin kunnallisosaston luvalla. 

i) — Purettava kaikki sisäänlämpiä- 
vät saunat, hajonneet piharakenniik- 
set ja pihojen sisällä olevat aidat, 
jotka ehkäisevät kulkua. 

Huomautus: Saunojen käyttämistä 
varastoina ja navettoina voidaan sal- 
lia kaupungin kunnallisosaston luvalla 
ja sillä ehdolla, että ne sijaitsevat vä- 
hintäin 20 metrin päässä muista puu- 
rakennuksista ja että niistä poistetaan 
kaikki lämmityslaitteet. 

j) Pitämään vastaavassa kunnossa 
kaikki kaivot ja vesilähteet, jotka si- 
jaitsevat talon alueella, ja järjestä- 
mään vähintäin 5 metrin levyiset ajo- 
tiet niiden luo; 

*k) — olla sallimatta tulen käyttöä 
(ilman kunnollisia lyhtyjä) vinneillä, 
kellareissa, liitereissä jne." 

1) olla sallimatta roskien poltta- 
mista, sekä myöskin nuotioiden sytyt- 
tämistä tuotannollisissa: tarkoituksissa 
kaupungin » alueella ilman kaupungin 
palosuojelushallinnon lupaa; 

m) = olla sallimatta helpostisyttyvien 
nestemäisten — aineiden säilyttämistä 
avoimissa astioissa, sekä myöskin. pa- 
lavien -öljykeittiöiden ja priimuksien 
pitämistä rappukäytävillä, koridooreis- 
sa ja uunien läheisyydessä; paloöljyä 
voidaan säilyttää korkeintaan 8 litraa 
perhettä kohden; 

n).. olla sallimatta priimuksien ja 
öljykeittiöiden sytyttämistä rapuilla' ja 
koridooreissa; sekä. jättämistä. niitä 
huolenpitoa vaille; 

o) olla sallimatta lämpiävien 
uunien, lamppujen ym. jättämistä huo- 
lenpitoa vaille, sekä". myöskin. huoleh- 
timista niistä lapsien taholta; 

p) järjestämään jokaisessa asuinta- 
lossa taulukon, jossa osoitetaan talon 
palosuojeluksesta olevan vagjuunalai- 
sen henkilön nimi; 

r) olla sallimatta h-Ikojen ja pä- 
reiden säilyttämistä uunien päällä, se- 
kä myöskin itse uuneissa; 

s) 


PUOLUEAKTIIVIN OPISKELU 


Kesäkuun 20 päivänä kello 8 aamul- 
la pidetään NKP(b):n historian piirin 
N:o 1 opiskelutilaisuus. 

Luento — teemasta: ”Imperialistinen 
sota = ja n —porvarillis-demo- 
kraattinen vallankumous”. 

Ohjaaja tov. Korshakov. 


X ; Puoluekabinetti. 


i ä ; 
* PUOLUEAKTIIVIN TIEDOKSI 
Kesäkuun 19 ja 20 päivinä pidettä- 
vän 4 
KAUPUNGIN PUOLUEAKTIIVIN 
KOKOUKSEN 


takia siirretään puoluevalistuksen pii- 
rien opiskelutilaisuudet kesäkuun 25 
päiväksi. 

Kaikki puolueverkoston piirit käsitte. 
levät SSSR:n Konstitutsion projektia. 
Propagandistien koulun opiskelutilai- 


tuiseen työhön kirjanpitäjä, joka hal- 
litsee venäjän- ja suomenkielen. Hake- 
mukset lähetettävä osoitteella: Push- 
kinskaja 7, huone 320, pääkirjanpitäjä. 


lauksia puhelimella 47.' 


järjestämään jokaiseen taloon 


palosuojelus-sanitäärisen = kontrollivihy 
kon, joka on esitettävä kaupungin 
palosuojeluhallinnon, kaupungin milii- 
silaitoksen = ja =sanitääri-inspektsios 
edustajien ensivaatimuksesta; 

t) —pienimpienkin tulipalomerkkien 
ilmaantuessa (savun haju, epäilyttä: 
vän savun ilmeneminen) kutsumaan 
viipymättä palokunnan; 

u) — suorittamaan savutorvien val: 
kaisemisen niin vinneillä kuin myöskin 
katoilla. 

2. , Velvoittaa kaikki rakennuttaja 
ennen rakennustöiden alkamista ha- 
joittamaan -kaikki puurakennukset, 
jotka ovat vähemmän kuin 12 metrin 
päässä rakennuspaikalta. 

Huomautus: Vähemmän kuin 12 
metrin päässä uusista rakennuksista 
olevat rakennukset on hajoitettava 3 
kuukauden sisällä. 

3. Velvoittaa kaupungin kunnallis 
osaston saattamaan Kuntoon kaupun- 
gin kaivot, vedenottapaikat järvellä 
ja niille johtavat tiet, järjestämään 
vastaavaan kuntoon savutorvien puh- 
distamisen kaupungissa. 

4.. Tämä päätös astuu voimaan 15 
päivän kuluttua sen julkaisemisesta 
laskien. 

5. — Tämän päätöksen rikkomiseen 
syylliset henkilöt : vedetään hallinnolli« 
seen edesvastuuseen — joutuvat mak- 
samaan sakkoa 100 ruplaan asti tai 
ojennustöihin yhteen kuukauteen asti 
— ja erikoistapauksissa rikosoikeudel« 
liseen edesvastuuseen. 

6. Tämän päätöksen täyttämisen 
valvomisen. jättää palosuojelushallin- 
non ja kaupungin miliisilaitoksen teh- 
täväksi. 


Kaupunkisovetin puheenjohtaja 
GALKIN. 


Kaupunkisovetin sihteeri 
1. ZAITSEV. 


Petroskoi, kesäkuun 4 päivänä v. 1936. 


Vastaavan toimittajan sijainen 
A. VIHOLAINEN 


/ <) JP. SISSIN JESSE 
KINOTEATTERI 


”PUNA-TÄHTI” 


(telefooni N:o 353) 


Kesäk. 18 ja 19 p:nä. Uusi 
taiteellinen filmi. 


«Konduii 


"Alkaa: 6.30, 8.80 ja 10.30 ill. 
+ *) Kassa avataan kello 12. 


r Ohjelman lisänä 2 uutta ki- 

nozhurnaalia 

Italian- Abessinian' 
sodasta 


Seanssit: 6.30, 8.30 ja 10.30 ill. 
Kassa avoinna k:lo 12:sta päiv. 


Kesäkuun 18 p:nä 2 lasten päi- 
väseanssia, äänifilmi 


Kolme toverusia* 


Seanssit, alk. 12 ja 2 päiv. 
—aemt mata | 


Valtion Suomalainen Teatteri 
Leningrad 
ESITYS KVT:n HUONEUSTOSSA 
kesäkuun 21 päivänä kello 20. 
Esityspäivä muutettu sattuneen esteen vuoksi. 
ALEKSIS KIVEN 


«SEITSEMÄN VELJESTÄ" 


Komedia 5:ssä näytöksessä. 


Näyttämölle asettanut teatterin taiteellinen ohjaaja Hannes Tammi, 
Dekoratsionit ja puvut valmistettu teatterin omassa verstaassa. 
Pääsylippujen hinnat 1—5 rpl:aan. 
+ Ennakkomyynti 17 "päivänä kello 4—9. > 
Kollektiivisilla ostoilla 25 % alennus. Tilauksia PATA vastaan kas- 
eassa. Kunnallishotellissa teatterin administratsio ottaa vastaan lipputi- 


SUOM. TEATTERI. 


